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M. ARMAND BASCHET 

Â PARIS 



MONSIEUR, 



rom 



ous me demandez des infonnations exactes sur les dépréda- 
tions autrichiennes dans les Archives de Venise^ spoliations mises 
en doute par les unsy contestées par d'autres^ annoncées comme très- 
importantes par la presse italienne^ ramenées à des proportions mi- 
nimes et ridicules par le journalisme austro-légitimiste et par des 
feuilles françaises y qui se disent officieuses. 

Ces informations , je m^ empresse de vous les donner ^ car — 
étranger^ comme moi, à l'Italie — vous aimez ce leau pays, berceau 
de la civilisation moderyie; ce peuple intelligent et Ion , souvent ca- 
lomnié, méconnu par l'étranger y qui^ aujourd'hui, par la Liberté, 
et grâce au concours généreux de la France , devient une grande 
Nation — vous aimez cette Venise, qui tressaille sous le joug, impa- 
tiente de saluer V aurore de sa régénération! 

Ces informations vous sont dues, car, vous, qui ne craignez 
point la poussière des vieux manuscnts — vous savez quels trésors 
sont enfouis dans ces parchemins, quels riches fions sont encore 
cachés dans les codes de la Segreta. 

À Ion droit nous en sommes jaloux pour la science et l'histoi- 
re, et, comme tous ceux qui ont examiné, ou seulement entrevu les 
précieuses collections manuscrites de l'ancienne diplomatie vénitien- 
ne, nous désirons que ces monuments de l'intelligence italienne ne 
soient pas dispersés, qu'ils restent où ils étaient — à leur place - 
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en Italie — à Venise — où ils sont nés, — à Vombre des ailes de ce 
Lion de SJ Marc, qui les a inspirés, — là, où, sous un gouverneînent 
libéral, ils seront à la disposition des savants de toute nation, qui 
en retireront d'inappréciables avantages pour V histoire de chaque 
pays et pour celle de la civilisation entière. 

Vous ave% dès le commencement dit et répété, que les documents 
emportés de Venise, par ordre du gouvernement autrichien, sont des 
plus précieux, des plus importants des Archives des Frari. Votre 
assertion a été taxée d'exagération. Il y avait évidemment quelqu'un 
qui ne disait pas la vérité. — Vous étiei:^ dans le vrai. — Le docu- 
ment oJUciel que je vous présente aujourd'hui en est la conjirma- 
tion éclatante. 

C'est la traduction littérale de « l'Elenco délie Fihe, Volumi, 
» Codici, Âtti antichi diplomatici ecc, che dal sig. I. R. Prof essor 
» D.^ Dudickfurono prelevati e tolti in consegna delV I. R. Archivio 
» générale di Venezia nei giorni 22 e 23 luglio 1866 per il loro 
» trasporto a Vienna », — seule pièce officielle, qui ait été dressée de 
ces spoliations des Frari, incroyables de nos jours. 

Quant au Catalogue des manuscrits de la Marciana, emportés 
à la mêms époque, j'espère vous l'envoyer sous peu. 

Le document qui suit, suffit malheureusement pour donner 
droit à toutes les réclamations, s'il en était tems encore. 

Padoue, 29 Septembre 1866. 



VICTOR CERESOLE 

Membre de la Société générale d'histoire suisse, membre 
correspondant de l'Athénée de Venise. 



CATALOGUE 

des Liasses (Filze), Tolumes^ Godes ^ Actes diplomatiques anciens etc.^ extraits par 
M. le D/ Dudieb^ professeur I. R.^ à lui consignés aux Archives Générales L R. de 
Venise les 3^ et 23 Juillet i866^ pour élre Itunsportés à Vienne. 
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Fa«ta (documents détachés) 
1000 numéros 


1200 


1779 


49 layettes. 


Parchemins et papiers. 
(JV.S, Les minutes 
(sc/iede) ont égale- 
ment été emportées). 


» 


Documents grecs .... 


— 


— 


2 layettes. 


Parchemins. 


» 


Commemoriali: Registres . 


1295 


1787 
10 

Sept. 


33 volumes. 


Le vol. XXX est en 
papier. 


» 


Dépêches originales: 










de Suisse (Smzzerd) \ 
des Grisons iGrigiom)) 

de raltellvne .... 


1569 


1762 


Dépêches: 93 filze 


La première fiJza man- 




9Nov. 
1624 


3Sept. 
1626 


Rubricario 8 » 


que. 


Total 101 » 


)) 


Capitulations , concordats , 
décrets de princes et au- 
tres actes importants. 


XVII. 


siècle 


1 volume. 


Papier. 


)> 


Traités et concordats entre 
princes. 


1356 


1564 


1 volume. 


Papier. 
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Dépêches originales: 












de^atisbone . . . . 


1668 


1669 


2 filze. 


Elles vont progressive- 


)) 


)» Munster 


1643 


1650 


11 filze. 


ment du N.** 1 au N.** 
11 inclusivement. 


)) 


» Pologne 


1574 


1718 


20 filze 


N. 1,2,3,4, 5, 6, 8,9, 




}) » Répertoire (Att- 


1684 


1694 


2 filze. 


10, 11,12,13,14, 




briche). 








15, 16, 17,18,19, 
20, 21. 
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Dépêches originales d^Alle- 


1541 


1788 


La !.«« filza est marquée ^ (1541), la 




magne {Germania). 


10 


28 


2."»« filza porte le N.® 1 et progressivement 


• 




Nov. 


Févr. 


jusqu'au N.* 183, puis 185 à 292. Nombre 
total: 292 /llze. 

J^r.B. M.^ le prof. Dudick n'a élTecti- 
vement reçu que 282 filze, par le fait 
que 8 filze] marquées N."" 256, 257, 258, 
259, 260, 261 , 262, 263 avaient déjà été 
expédiées à Vienne le 15 Juillet 1865 par 
l'entremise de la Lieutenance I. R. Lom- 
bardo-vénitienne (v. le catalogue au N.® 
938-455 Sezione 1. 1865 de la Direction 
I. R. des Arcliives générales). 
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Dépêches originales des 
/Vowedîtori generaïi in 


1589 


1795 


Dépêches: 249 filza. 
£ntout: 292 » 




Dalmazia ed Mhania. 
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CoUegio 
207 



206 



Inquisitori 
di Stato 
chambre 
N. 215. 

215 



Dénomination des séries 



Dépêches des Recteurs d'/s- 
irie, Grao (Ile de Grado), 
Maran (Marano). 

Dépêches des Recteurs (£ee- 
ioi'i) de DaUnaiiey Zara, 
Spalatro, Catiaro^ 



Dépêches des Lieutenants 
{Luogotenenti) (TUdine 
et du Frioul (Frtu^O. 

Udine (Relations des Lieu- 
tenants). 

Dalmatie (Relations des 
Provvéditeurs généraux). 

Islria Proweditorù 



Germania Relazioni (Rela- 
tions d'Allemagne). 



mai (Mélanges) Délibéra- 
tions secrètes du Sénat. 



Deliberazioni del Senato 
(Sécréta). 



CoUegio. Lettere tecrele. 



Trieiie. (Dépêches adressées 
aux Inquisiteurs; datées de 
Trieste;. 



Vienna. (Dépêches adressées 
de Vienne aux Inquisi- 
teurs d'Etat). 



Epoqae 



de 
ran 



i6oa 



1602 



1602 



1546 



1559 



1588 



1533 



1332 

4 Mars 



1401 

10 

AvrU 

1308 

16 

Sept. 

1731 



1576 



à 
l'an 



tT^I 



1783 



1737 



1764 



1792 



1634 



1736 



1421 

Févr. 



1630 
30 

Juin 

1310 
15 

Juin. 

1796 



1794 



Nombre 

des fihe, layettes 

ou 

volumes 



111 FUzc. 



23 Fllze. 



106 Filze. 



47 Relazioni en 
2 Glze. 

41 Relazioni en 
4 Glze. 

11 Relazioni en 
une fUza, 

7 Relazioni dans 
une filza. 



53 volumes en 
parchemin. 



135 volumes en 
parchemin. 

1 vol. d'originaux 
sur parchemin. 



1 filza portant le 
N.99. 



14 Glze portant les 
chiffres romains 
I à XIV. 



OBSERVATIONS 



Ces fûzê ne sont pas nu- 
mcrotécs. 



Portent les N.®1, 2,3, 4, 
5,6,7,8,9,10,11,12, 
13, 14, 15, 16, 16, 17, 
18,19,20,21,22,23. 

Ges/i jse suivent progres- 
sivement par date. La 
numération des filze 
manque. 



1533 de Nicolô Tiepolo 
1546 )) B.** Navagero. 
1551 )> Marin Cavalli. 
1557 )> Paolo Tiepolo. 
1560 » Federico Badoer 
1658 » Gio. Batt. Nani. 
1736 )) Marco Foscarini 

Quatre vol. de Tables 
ilndici). Le 1.*'' volu- 
me commence au N. 15. 
(Les 14 premiers volu- 
mes, avec la date 1293 
jusqu'à la Gn de 1331, 
sont à Vienne. Il ya de 
plus à Vienne 5 autres 
registres désignés par 
les lettres A jusqu'à F, 
de l'an 1345-1397, en 
parchemin). 



Il en reste une copie aux 
archives. 



Ces filze portent de plus 
les Numéros 102, 103, 
104, 105, 106, 107, 
108, 109, 110, 111, 
112,113,114,115. 



N.*de 
la chambre 

où les 
documents 

étaient 



BibKoteca 

miscellanea 
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Dénomination des séries 



Codice N.** 127. 



Série II. N.*» 16 



)> » N.** 17 



w » N." 18 



» » N.® 19 



w » N.*20 



» » N.** 21 



» )) N.® 23 



CONTENU 



Tiattato sofra il Htolo del duca di Savqja. Traité sar 
le titre du duc de Savoie. 



Aquil^a» Privilégia ecclesiastica. — Pape (sic) potestas. 
Clausule derogatorîa Patriarca Âquilejeusi etc. (sic). 
Patti fra il Patriarca di Âquileja e la Republica di 
Yenezia 1445-1451 etc. — Storia délia PaU^ del 
Friuli e del Patriarcato di Jquileja soito Vepoca ve- 
neta fino al 1615. (Histoire du Frioul etc.). 



GreH in Daknazia (Grecs en Dalmatie). Recours, pro- 
cès, dépèches, décrets, etc. touchant les Grecs et leurs 
prêtres en Dalmatie au siècle dernier etc. 



Greci délia Dalmazia (Grecs de la Dalmatie). Collection 
de différentes doctrines touchant les Grecs (Concile 
œcuménique, bulle de Clément VU). Pallavicino nella 
Storia del Concilio di Trento. (sic) Bolla Pio IV. For- 
mola di fede di Gre^orio XIII etc. 

Greci (Grecs). Papiers se rapportant au collège Corsini 
à Ugliano , et touchant Tévéque titulaire grec, envoyé 
aux Italo-Epirotes dans les Calabres en 1750 etc. 



Greci (Grecs). Bulle de Léon X du 18 Mai 1524, sa con- 
firmation par Clément VU du 26 Mars 1526 et autre 
bulle de Léon X du 3 Juin 1514. 



Greci délia Dalmazia (Grecs de la Dalmatie). Papiers de 
réglise de Cattaro, Zara, Sebenico et autres lieux ; pa- 
piers se rapportant à Télection d'un évêque grec en 
Dalmatie. 



CollectUyne (sic) Rerum Jquikjensium. Circa il titolo 
del dominio del Friuli e circa i diritti ducali sul 
Patronato di Aquileja etc. À la fin Renseignements 
sur les Patriarches d'Aquilée, Jusqu'en 1656. 
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RÉCAPITULATION 



Patti scioUi (Traités détachés) • . vol. 49 

Documents grecs » 2 

Commemoriali » 33 

Dépêches des résident en Saisse etc. » ^104 
Deereti di Principi (Décrets de Prin- 
ces etc.) » i 

Trattati tra Principi (Traités entre 

Princes) » i 

Dépêches de Ratisbone » 3 

n » Munster » ii 

» » Pologne » 30 

Répertoire des dépêches de Pologne » 3 

Dépêches d'Allemagne » 384 

Dalmazia, Provêditeurs généraux » 393 

Dépêches des Recteurs d'Istrie. . . » i4i 

» n » de Dalmatie » 78 



Vol. 987 



Transport yol. 987 

Dépêches de Gattaro, des provêditeurs 

extraordinaires • » 33 

Dépêches des lieutenants d'Udine et 

du Frioul » 406 

Melazioni di Udine » 3 

9 Dalmazia » 4 

» Istria » i 

» Germania« » 1 

Mûft. Deliberazioni Senato ...» 53 
Deliberazioni secrète. Senato . • . » 135 
CoVegio (lettres secrètes) ...... i 

Inquisiteurs. Dépêches de Trieste . » 4 

19 » Vienne. » i4 

Godes de la Bibliothèque des Archives 

des Frari » 8 



Total vol. 1336 



(Signés) Prof. D.' Bbda Dudigk 0. S. B. 

Conte GiROLAHO Daicdolo, Direttore delPI. R. 

Archivio générale L. V. 
L. PasinI; Uf&ciale delPI. R. Archivio. 
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est le 22 Juillet i866 qu'un Bénédictin morave; M. le D/ Béda Dudick, 
se présenta à la Direction générale des grandes Archives de Venise, qui sont à l'an- 
cien couvent de Santa Maria gloriosa dé* Frari, Cet étranger, accompagné d^uo 
officier d'artillerie autrichien; demande le Directeur des Archives. A Parrivée de 
M. le Comte Giroîamo Dandolo y on lui présente une ordonnance au nom de 
S. M. TEmpereur François Joseph, du i8 Juillet ^866, Cette Commission ouver- 
te, en langue allemande^ signée Crenneville, premier aide de camp de S. M. I. R. A. 
accordait à M, le professeur D.^ Dudick, historiographe 1. R., la faculté^ d^exa^ 
miner y de choisir et d'^emporter en lieu sûr les documents se rapportants aux 
provinces d'^Istrie, de Dalmatie et de VAbanie ex^vènitienne y les manuscrits 
touchant Gorizia, Aquilée et Marano, puis les relations et dépêches concernant 
la Suisse, V Allemagne, la Pologne etc. 

A cette étrange intimation, le Comte Dandolo rappelle quMI existe une dis- 
position Impériale de l'année 4854, d'après laquelle V Empereur François-Joseph 
promet à Fenise , que les Archives des Frari seront, comme par le passé, 
laissées intactes, (1). 

Il lui fut répondu par Tofficier, que M. le général Alemann, gouverneur de 
la ville, était informé, et que leur Commission serait, a la rigueur, exécutée par 
la force armée. Aucune protestation ne servit, et le Directeur, voyant que toute 

(1) Voici cette disposition impériale, telle qu^elle nit communiquée à la Direction des Ar- 
chives par le Chevalier Toggenbourg, gouverneur des provinces lombardo «vénitiennes: 

N. 889. vAlVL R, Direzione delVArchivio générale in Fenezia. 

«S. M. I. R. Ap. con Sovrana Risoluzione 10 m. c. si è graziosamente degnata dl promettere 
»che gli atti, esistenti neirArchivio générale dei Frari in Venezia, vi sieno corne finora UuciaH 
^nnlatti, perô solo sotto la condizione che la Direzione delPArchivio générale in Venezia deb* 
)) ba produrre airArchivio segreto di Corte e di Stato, dietro di lui domanda, d' ora in poi copia 
» autentiche di tutti gli atti che saranno da esso indicati fra quelli compresi negli elenchi che 
))doveano anche in seguito essergli periodicamente rimessi. 

» Cio servira di norma a codesta I. R. Direzione e di evasione al dl Lei rapporto 29 Otto- 
)>bre 1852 N. 3820». 

Venezia, 14 Fcbbrajo 1851. 

(signé) «TOGGENBURG». 
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résistance ullérieure serait iuutile et que l'éventualité d'une exécution militaire 
rendrait sans doute les dommages beaucoup plus graves^ se borna à renvoyer au 
lendemain Pexéculion de cet ordre fatal ; espérant encore obtenir du général Ale- 
maun un sursis a cette mesure, en contradiction avec la promesse Impériale de i8o4. 

Cette démarche ne produisit aucun effet. 

Le 23 au matin Pabbé revint avec un écrit du général Alemann, ordonnant 
d'exécuter Tordre signé Crenneville, et de prêter assistance au Bénédictin, venu à 
cet effet. Cette intimation était appuyée par une nombreuse suite de soldats du 
Génie, qui furent employés au transport immédiat des manuscrits choisis par 
Dom Dudick et en remplirent les caisses, amenées sur des barques de l'Arsenal. 

Tout ce que la direction put obtenir est le catalogue ci -joint, dressé par M. 
Luigl Pasini, officier intéUîgent des dites Archives, auquel il faut savoir gré, 
d'avoir réussi a le faire d'une manière claire et intelligible, au milieu des scènes de 
désordre du 23 Juillet. 

Après cette première exécution aux Frari, le chargé d'affaires de M. de Crén- 
neville alla fureter à la Bibliothèque de S. Mare. 

J'apprends à l'instant qu'il y fit le choix de 

33 oeuvres, manuscrits latins, soit 57 vol. 

34 i> i> italiens, » 38 » 



Total : 67 œuvres soit 95 vol. 

Peut-être pourrai-je en donner, sous peu, le catalogue officiel. 

La nouvelle d'un fait aussi odieux frappa de stupeur la population. Vlnsti" 
tut de Venise, chargé, d'office, de la surveillance des Archives et Bibliothèques, se 
hâta de réclamer auprès du général Alemann, qui contesta rimporlance des docu- 
ments choisis et répondit sèchement que c'était V ordre de S, M, V Empereur, 
— Plusieurs citoyens, dont je regrette de ne point pouvoir signaler les noms à la 
reconnaissance publique, allèrent porter plainte auprès de IVI. Léon Pillet, con- 
sul général de France, qui s'empressa de promettre son concours; et firent en 
sorte, que la Municipalité vint se joindre à leurs réclamations. Toutes ces démar- 
ches furent inutiles. M. le D.'' Namias, secrétaire de l'Institut, fit une dernière 
tentative auprès du général Alemann, en lui adressant les Catalogues des docu- 
ments emportés. Le gouverneur, cette fois ci, se fâcha. Sa réponse fut dure. Il ren- 
voya les catalogues au D."" Namias — et se crut même en devoir de faire arrêter 
M. B. Cecchetli , professeur de paléographie aux Archives des Frari, l'accusant de 
fomenter de l'agitation contre une disposition Impériale, parce, qu'il s'était ver- 
tement exprimé sur l'oeuvre inqualifiable du Bénédictin morave (i). 

Le Gouvernement Italien, ayant été mis à jour des spoliations, faites aux 
Archives et à la Marciana^ et le plénipotentiaire italien à Vienne en ayant reçu de 
M. le D*" Namias les catalogues officiels^ nous espérons que la Paix, qui est sur le 
point d'être conclue, fera rentrer Venise en possession de ce qui lui appartient. 



(1) Nons avons le plaisir d' annoncer, que M. Ceccbetti, qui a passé deux mois en prison à 
Triesie, vient de rentrer dans sa* famille. 
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H. 

LES DOCUMENTS VOLÉS. 



Jjes documents^ qui figarent dansMe catalogue présent, sont de la plus 
haute importance. Ils se rapportent non seulement à Thistoire de Venise^ mais à 
celle de tous les peuples civilisés de FEurope. 

Sans entrer dans des détails^ qui ne seraient point à leur place ici^ il est né- 
cessaire d>n donner la preuve par les observations suivantes : 

I. Les Pacta (documenti scioUi), fOOO naniévoSi, enlevés par Don Be« 
da Dudick à la chambre N. 2i3 des Archives, forment une collection de mille docu- 
ments originaux, embrassant Tépeque de six siècles. Ce sont des trailés delpaix, 
de commerce^ des concordats, des sauf-conduits, des sentences d^arbitrage etc. 
La plupart de ces pièces sont sur parchemin. Elles sont réparties dans 49 layettes 
(cassetlcj buste), sous forme de livres, le couvercle se fermant à crochet. Chaque 
numéro est détaché de Taulre. — Les minules (schede) sont aussi numérotées et 
se trouvent, à part, dans une boîte ouverte. Elles ont été coordonnée» par Tabbé 
Glubich, ci -devant ofticîer des Archives, maintenant professeur d^bistoire au 
gymnase de Fiume. Elles ont été également emportées par le rapace Bénédictin, 
de sorte quMl n'est pas resté trace de ces documents a Venise. Voici quelques 
détails sur cette intéressante collection que j^ai examinée en vue de Phistoire 
suisse : 

Le i.*"' document {busta L N. i) est un traité de paix entre le doge Giaco- 
mo Teupolo (Tiepolo) et Grat. Dandolo, ci-devant comte de Zara, d'une part, et 
Pletro di Alisiero, Podestà de Trévise, d'autre part, et porte la signature autogra- 
phe du Doge Tiepolo. 

La dernière pièce de la collection (busta XLIX, N. iOO) est la ratification, 
faite à Vienne, le ^13 Juillet i779, du traité conclu entre rAutriche et la Républi- 
que de Venise a Lavînal-Longo, le 3 Août 1778. On y voit la signature de T Im- 
pératrice Marie-Thérèse. 

La plupart des documents, qui prennent leur place entre ces deux manuscrits, 
sont des parchemins, portants les signatures ou cachets des Souverains, qui se sont 
trouvés en rapport avec la République de S.' iVlarc. 

Un grand nombre de ces pièces inédites, du XV.® siècle, concernent les Prin- 
ces de la maison de Savoie. — - Je me rappelle d'y avoir vu la signature de Charles 
le Téméraire, duc de Bourgogne; des lettres de Maximilien I, Empereur d'Autri- 
ebe, à la République de Venise, datées de Bruges et d'Innsbruck; de superbes ve- 
Has, portants les autographes de Galeazzo el de Ludovico-Maria Sforsa j de magni- 



n 

fiques calligraphies de la tin du XV/ siècle, signées par Isabelle de Gastille et Fer- 
dinand d^Arragon ; du roi d'Angleterre Henry VIII etc. — Les rois de France, de« 
puis François I/'*^, y ont une part principale. 

Plusieurs documents ne s^ trouvent que par hasard. C^est le cas d'une 
vingtaine de lettres de TEmpereur Sigisraond d^Antriehe au Pape. Ces lettres 
semblent, une première fois, avoir été volées a la bibliothèque du Vatican, et fu- 
rent séquestrées par le Conseil des X chez Tancien Secrétaire de cette bibliothè- 
que, qui mourut a Venise vers la fin du XV.'' siècle. Dans le nombre se trouve une 
lettre de l'Empereur Frédéric III, datée de Gralz, i,"^'' Mai i479, suppliant le Pape 
d^accorder aux habitants de Francfort s. M. le privilège, de se servir de laitages 
les jours maigres (induHo per lalticini). 

Le document N. 74 doit avoir été conservé par un sentiment de piété 
pour le souvenir de Marco Polo. C'est un reçu, dressé devant notaire, le 4 Mars 
4843, de Marietta et Fanlina, filles du célèbre voyageur vénitien. 

Dans la busta XXXVIU, au N.943, se trouve le traité d'Alliance, stipulé par 
Padavino, entre la République de Venise et les Grisons, à Davos, l'an -1603, vonis 
Sextilibus. -<— N. 917 de la même busta est un traité analogue, fait le 6 Mars 
i6i5 entre le Doge Marcantonio Memmo et les Seigneurs de Zurich et Berne. Ce 
parchemin est sans signatures. Les cachets en sont très-bien conservés. Celui de 
Zurich (sigillum Civitim Thurieensium), en cire vierge, placé dans une boîte en 
fer-blanc, y a conservé toute sa fraîcheur — et même un parfum de miel de mon- 
tagnes!— Il y a, N. 925, une lettre du roi Jacques d'Angleterre, adressée au Sultan 
Osman-Cham, lui annonçant la grande amitié, qu'il porte a la République de Ve- 
nise, en l'exortant a conserver la paix avec elle. Ce document, magnifiquement 
ornementé -^per la qnalità sua — • dit une note faite à la Clinncellerie de Venise 
— - ne fut point remis à destination. <-- N. 926 est une espèce de Livre bleu de 
l'époque. C'est un petit volume de 4i4 pages in 4.°, manuscrit, sur parchemin, et 
portant le titre: Atti corsi ira gli Ambasciatori Francesi in Fenezia e la Eepu^ 
bliea Veneta circa le vertenze in Vallellina Ira Feneli, Svizzeri e Spagnuoli 
del 29 Luglio al 23 Agoslo 4626. Ces informations étalent réservées exclusive- 
ment ù l'ambassadeur vénitien Contariui,se rendant à Home, — dovendo esse 
seritture senza cavarsene copia, essere al suo ritorno da quella legatione re- 
siiiuite alla Segreta. 

Le tems me manque pour prolonger ces détails — • toutes les nations y pas- 
sent — on voit, par ce qui précède, combien cette collection des Pacta est Impor- 
tante pour les relations internationales de Tancienne République. 

II. Les Comnieinoi*ia1l (32 vol. parchemin, i vol. papier, reliés entre deux 
planehcB de bois) faisaient anciennement pai*tîe des Archives Secrètes (Segreta), 
comme la précédente collection. Ces 33 volumes in fol., dont les premières pages 
remontent à Tan 4295 sont des mémoires historiques, qui se prolongent jusqu'à 
la fin du siècle dernier. Ils contiennent avant tout des Traités ^ puis des sommai* 
res d*afites, d'instinidions diplomatiques etc., dont les originaux, en partie, n>xi- 
steni plus, des extraits de correspondances particulières^ de tarifs, de prixrCMH 
raats, des informations et retalions tooehaai le coinmereo, l'aànuHsftraiioa hifaè* 
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rieure ete., en somme^ des annotations sur les faits les |^s iasporlants de rhistoire 
de Venise et de ce qui PintéressaU à Tétranger. 

La perte définitive dei cette collection laisserait un tiUie irréparable dans les 
archives des Frarù 

m. JLes Dépéelie* des AnilMiMiadeiurs et RésMénts Ténltien* 
eiâ Sluts«e cZ«rleh>i, dan» le» Qvisoius (O^ive) et eto& Taltelltee, 
À Ratisbonei, à lliiiasteii»^ en P»l«sne et en AHema^ne entrent 
pour une partie très-considerable dans les rapines de Don Beda Dudick. 

Ces correspondances diplomatiques forment ensemble 428 volumes cartpn* 
nés et ficelés (fil^e), chaqiie fllia formant^ en moyenne^ la correspondance d'une 
année d^un chargé d'affaires, écrivant, en tems ordinaires, une ou deux fois par 
semaine à la Seigneurie de Venise. 

Ces dépêches des ambassadeurs, dit M. Raivdon Brown, dans son excellente 
Préface sur les Archives des Frari de Yenise (D, sont écrites avec une régularité 
des plus parfaites et avec la plus grande précision. Suivant l'usage officiel^ la ma- 
jeure partie de ces dépêches est adressée au Doge, comme chef de la République, 
qu'il représente. — La partie de la correspondance qui contenait les négociations 
ostensibles était envoyée au Collegio et au Sénat} mais les affaires les plus sca- 
breuses et les plus délicates étaient participées au moyen de lettres particulières 
au Doge et au Conseil des Dix, et une série de lettres encore plus secrètes était 
adressée aux Chefs des X et des Inquisiteurs d*Etaty qui pareillement, si la néces- 
sité l'exigeait, étaient en correspondance directe avec les agents diplomatiques de 
la République. 

Ces dépêches sont souvent en écriture chiffrée, mais on trouve ordinarie- 
ment, à côté, les traductions faites à la Chancellerie de Venise. 

Voici le Catalogue des dépêches figurant sous le nom de Dispacci Svizseri, 
Grigioni e Faltellina (2>^ qui ont été emportées par l'abbé Béda Dudick. Ce sont 
93 filze, contenant près de 6600 dépêches (numérotées depuis l'an 46i7), chaque 
dépêche étant en moyenne de iO à i3 pages in 4. ", toutes, à peu d'exception près, 
en parfaite conservation. C'est la nomenclature, suivant Tordre dont elles sont 
disposées dans les Archives. 

A. — Viennent d'abord 2 p.ze de Mélanges : 
svizzERi ET COLOMELLO Lussi, i569, i67i-*i609 . . (assez incomplet), i filza 
6RIGI0NI N."" i Lettere al Senato, rettori ed altri .... i684-i60d, d » 

2filze 

(1) CdUndar of State papers and manuscripts, relating to English affairs, existing 
in the Archives and Collections of Venice etc, edited hy Rawdon Broum^ published by 
ihe Authorily of the Lords of Treasury^ under the direction of the Master of the RoUs. 
London, Longman, Green etc. 1864. Il existe une traduction italienne de la Préface, intitu- 
lée: £* Archimo di Venezia, con ri%uardo spéciale alla Storia éP Inghilterra ^ Sàggio di 
Rawdon Broùm, traduzione ai F, Cérésole e R, Fkiliuy con una Nota preliminare del 
Conte Agostin» Sagredo, Venezia, AntoneUi, 1805. 

(a) Pour de plos amples renseigienieots sur cette coUecUott v. K Cirésokf L(t' Républi- 
que de Venise et les Suisses, Premier relevé des principaux manuscrits inédits des Archi- 
ves àe Ftnise se rapportant à la Suisse, Venise, Antonelli, 1864. 



£. — Nomen^dire d«s Dépèehea: 
GRiGiONi N.* 2- 6 GioT. BatUsta F*d«viiio, Secret, du Gon- 

«eiidesX. . . . . ; . . . . 460S.ieOg, 4 fiize 

4605-1608, S » 

4646,4 » 

4646-4647,» » 

4647-4620,4 » 






6- 8 Ant." Maria Vincenti, Secrétaire. . . 

9 Gia. Batl. PadaTfno et AgosHn. Dolee . 

iMi Giov. BaU. Padayin», Secr. Cmu. X . 

49-45 Modérante Scardiâ«f1U, Secr. (489 lettr.) 



44 fîize 



STIZZEBI 



SVIZZERI e GRISONI 
SVIZZERI 
SVIZZERI 
SVIZZERI e GRISOIN'I 



SVIZZERI 

ZURICH 

SVIZZERA 

BABA 

ZURICH 

ZURI60 

ZURICH 

ZURIGO 
COIRA à 

ZURIGO j 

(JHOKACO 
ZURIGO 

(MONACO 
ZURIGO 
». 



N. 4 et 2 Gfovanni Battista FadavinO; 

Secret, du Gons. des X . . . 4606-1608, 2 fiize 
'» 3-4 Gregorio Barbarigo, Ambassadeur. 464 4-4 64 5^ 2 » 

» 6 Cristofol Surîan, Secr 4^5-4646,4 » 

» 6 G. B. Padavino Secr., Gons. X. . 4646, 4 » 

» 7 Agoslln Doice, Secr. .... 4646, 4 » 

Tfiize 
4647-4620, 484 lettres en 4 fiIze 
4620-4624, 424 » » 2 >• 
4621-4623, 444 



Tfr 8-44 Plet. Vice e Ag. Dolce. 
» 42-43 Giov. Batt. Lionello 
» 44-45 Modérante Scaramelli 
» 46-24 Gîrolamo Cavazza . 



» 24-28 Modérante Scaramelli 



29-32 Andréa Rosso . 

33-37 Domenico Vico . 

38 Pktro Doïce . . 

39-42 Domenico Vico . 

43 Gerolimo Carazza 



43 detto .... 
44-46 Gerolimo Bon . 
47-48 detto .... 

49 Ambrosio Sarolti 
50-54 Girolamo Giavarina 
52-53 Antonio Negri . 
54-59 Paulo Sarotti . 
60-62 Francesco Giavarina 



ZURIGO Vendramin Bianchi, Secrétaire 

ZURICH Giacomo Capello » 

zuRLGO Francesco Sayioni » 

» Z. M. Vincenti » 

9 Iteppo Giaoomazai » 



4623-1628, 644 

4628-4633, 285 

4633-1636, 394 
4636-4640, 364 
4640-4641, 94 
4642-4644, 348 



4044, 
4647, 
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4644-4648, 299 
4648-1650, 407 
4648-4660, 425 
4660-4653, 242 
4653-4656, 220 
4656-4663, 429 
4663-4668, 247 



» 2? 

» 8 



» 4 
» 5 
» 4 
« 4 

» 4 

» 3 

» 2 
» 4 
« 2 
» 2 
» 6 
» 3 



4267 lettres en 55 flize 
4705-4707, 439 lettre» en 2 fiIze 
4707-4744, 208 » » 4 « 
4744-4744, 478 » » 2 » 
4644-4747, 450 • > 4 » 
4747-1749, 448 » » 4 » 

788 lettres en 7 filz* 
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coiRA Gto; Golanbo, Juiii-Sépleiiifare 4763 43 Mret en 4 ili» 

(Ces dépèeheà eontienneiit aussi bedtteonp de lettres aatop'aphei des gonveriit* 
meots on partiettUera suisses de Tépoque.) 

C. — Si^vent 7 filse de Ruiaicasi ou Bésomés des Dépèches qui préeèAent. 

(Trè»-iiieoaiplets). 
Fîka IN.'' i Contient le Répertoire des dépêches de FadaTÎno i6i&-i6i7, do]Ho- 
deraute Searamelli 1618-4520 et celui des dépèches de Grégorio 
Barbarige i64S-i615 (plus complet que les â précédents). 

» » â Répertoria Grisoni, 460^-1643 (mal conservé). 

'î » SRubricari Grisoni, 4646-1647 des dépèches de Padavrno (la partie 
inférieure est abîmée par Phumidité). 

» » 4 Rubricari Grisoni^ 4647-4620. Répertoire des dépèches de Padavi- 
no et Searamelli du 4." Mars 4647-28 Oetob. 4620, et d'Agostin 
Dolce, Zurich, 4617-4649. (Ces résumés laconiques sont très-bien 
faits, mnfs la partie inférieure étant moisie, il manque au bas de cha- 
que pa^e le contenu de à peu près 2 lettres (le tout sur 400 pages). 

» » 6 Rubricari ZvrigOy 4645-4623. Répertoire des dépèches de Seara- 
melli, 1624-4623, et des délibérations du Sénat, 4642-4645, se rap- 
portant à la Suisse et aux Grisons (gâté). 

'^ » 6 Rubricari des dépèches de Searamelli N. * 4-286, des années 4628- 
4633 (Peut servir). 

» » 7 Rubricari Zurich^ 4633-4636, des dépèches d'Andréa Rosso N.**4-290 
(assez gâté). 

D. — Suit une série de 7 Fîlze Dispacgi Valtellïna 4644-4627. 

Filze N.® 4-4, 263 Dépèches au Sénat de Venise du Chevalier Alvise Vallaresso, 
Ambassadeur. Les 48 premières sont de Zurich, Coire et Poschîavo, 
Nov. 4624, le reste du Camp près de Tirano, Sondrio, Tellio, Bor- 
mio, Trahona et Morbegno jusqu'au 4 Août 4625. Les dépêches sui- 
vantes 264-294 sont de son secrétaire G.-F. Paulucci, écrites de la 
Talteline 5 Août- 25 Sept. 4625. 
FlIze N.** 5-7^ 224 Dépèches au Sénat du Tenise du Sëig.' Alvise Zorzi, Provédi- 
teur et Ambassadeur du 4.**' Octobre 4625-44 Mars 4627, du Camp 
de Morbegno. 

(Toutes ces dépèches sont bien conservées.) 
Quant à celles d\%1leitin8:nc (284 fllse^ qui ont été emportées par Dom 
Béda Dadick, et 8 filze qui y avaient déjà été transportées précédemment: somme 
292 filze) il est inutile d'en relever la valeur. C'est la correspondance diplomati- 
que, suivie pendant 247 ans (de 4544 à 4788) de l'ambassadeur vénitien à la cour 
de Tienne. Elle ne rend pas seulement compte des négociations personnelles du di- 
plomate , mais rien de ce qui pouvait intéresser les membres du Sénat de Venise 
n'échappe à ses appréciations. Ces lettres contiennent les coups d'œil les plus in- 
attendus sur la haute politique européenne de Tépoque, et entrent encore dans les 
détails les plus inlimes sur la Cour Impériale et ses entourages. — . A la catégorie 



des lettres les plus secrètes appartieoDent les lietfvMaaft. Iifti|iilsUe«irs d'^E- 
tat. EUes font partie de la classe des Oggetii riservati, V abbé Dudtek a retiré 
toutes celles qui se rapportent aux informations secrètes^ adresséses de Tienite 
(J4 volumes^ embrassant trois siècles) et de Tvieste, se rapportant au siècle passé- 
Tonte eette Covréspondancse di|llomatlqiiei» eiLtvttlte^ par ov- 
dpe du g;oiiirci«iicnient aatrieliteii% des Arelitires de Venise^ for- 
me une MMtotlieque de 448 i^otames (fllze). Ce sont pins de 
&9«000 (cinquante mille) dépéeiies des diplomates les mieniL 
penseig^nés de leur époque^ documents inappréciaUes pour la 
connaissance de la politique vénitienne et européenne des 
XTI. XTII. et XTIII. siècles. 

Les Relazloni di Oermania sont le complément de ces dépêches d^Alle- 
magne. Quinze jours après son retour à Venise, chaque ambassadeur, suivant une loi 
qui remonte à l'année iftQB, était tenu de faire un rapport sur l^ensemble de ses 
observations a i'étranger et de ses négociations diplomatiques, de la manière quUl 
jugeait la plus utile adproficuum et honorem Feneciarum (i). Au XYI.^ siècle 
on commença à joindre à ces relations , une description du pays, parcouru par 
Fambassadeur, de son climat, de ses produits, manufactures etc., du caractère du 
peuple, de ses habitudes, de ses lois, des Souverains et de leur ministres, de leur 
caractère et tempérament, allant souvent jusqu'à faire une description minutieuse 
de leur personne et de leur habillement (2). Ces relations étaient ordinairement lues 
en Sénat et attirèrent de bonne heure la curiosité publique, ce qui fait que leur 
collection est loin d'être complète. Uabhé Dudick a emparté toutes celles qui res- 
taient aux Archives des Frari se rapportant PAllemagne. La première est de Ni- 
colô'Tiepolo (1533), la dernière, de i736, de Marco Foscarini (Y. le Catalogue p. 8.) 

IV. On conçoit que le gouvernement de Vemse, s'il était bien informé par ses 
ambassadeurs sur les pays étrangers, ne Tétait pas moins, par les népéclies 
et les Relazioni des représentants de la République à l^inté- 
rieur, sur les affaires et l'état de chaque province vénitienne. 

Dom Béda Dudick s^en est parfaitement rendu compte^ et il nous l'a prouvé 
— à sa manière — en emportant : 

i. toutes les dépécltesi9 toutes les Relazioni des ProvTedi- 
tari ^eneraii (gouverneurs militaires) en Dalmatie et en Albanie^ 
plus de 300 volumes, embrassant une époque de plus de trois siècles, déposés dans 
les salles 207 et 2i0 (v. le catalogue pp. 7. et 8), 

S. toute la correspondance officielle des Rettori (préfets ci- 
vils) de ces mêmes provinceSi, siégeants en Dalmatie, à Zara, à Spalatro 
et à Catlaro (salle 2iO v. le Catalogue p. 8). 

3. tontes les Dépécbes des Rtseteurs d^Istrie ^ de File de 
Ctrado et de Marano et les Relations des gouverneurs milltai- 



(1) V. Raivdon Brown, L'Archivio di Venezia. 

(^) M. Alhéri à Florence a édité une collection de Relazioni vénitiennes du XVl. siècle. 
•— MM. Barozzi et Berchet a Venise, continuent leur publication de Celles du XVII. siècle. 
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vem de eem mêmes paym (v. Mû.)^ plut 4e iOO vol., embrasstmt une époque 
de i78 ans des deux derniers siècles. 

4. toutes les dépêches des liuOKotenenti (lieutenants, gouver- 
neurs cIyHs) d'udine et da Fi^ioiili, écrites pendant -135 ans (106 âize) et 47 
Relazioni des XVI. XVII. et XVilL siècles. 

Somme: CIimi eent qiiai*aitte ToUiines (iiize) de dépêches et 
flIelAxioni provenants des provinces de t^anclenne Vénétie ! ! ! 

Ces chiflfres sont ils assez éloquents ! ? 

V. Nous ne nous lasserons pas de dire que les Arcliives de Denise ont 
été deponlilées de ce qn* elles possédaient de plas précieux. J^at 
esquissé dans ce qui précède les documents ayant pris leur origine hors de la vilk de 
Venise, les correspondances diplomatiques venant de Tétangei*, les informations des 
recteurs, préfets et gouverneurs militaires des provinces orientales, soumises a la 
métropole. Toutes ces lettres — aujourd'hui à Vienne, — convergeaient dans la salle 
du Sénat, où chacun de ces documents donnait lieu a des déiibératrons. 

L^abbé Dudicli ne fait pas les choses à moitié ; se trouvant en veine, il à tenu 
à accomplir grandwient son vol. £n transférani a Vienne tous les ré^stres 
In fél»^^ soit procès - Tcrbaux des Délibérations du »^énat« dès 
l'^an 133:3 à Tan t630 (v. le Cataloque officiel p. 8), il ne laissail rien a dési- 
rer à ses patrons et s^acquittait admirablement de sa tâche ! 

La première partie de cette collection (53 vol.), du 4 IMars ^1332 au mois de 
Février 4421, qui était placée dans la salle N. 207, est connue sous le nom de Mlstl 
(Décrets divers) ; la seconde partie, qui se trouvait dans la salle N. 206, porte plus 
particulièrement le nom de Deliberazionl dcl ^(enato (Sécréta). Ce sont 
iâ5 vol., embrassant la période du iO Avril 1401 au 30 Juin i630. Somme: 
eent-quatre-^lngrts-ilinit iILHHy volumes U\ foMo sur parchemin, doni 
la plupart sont de la plus belle calligraphie de la Renaissance!! 

Si ces registres ne devaient point revenir à Venise, ce serait pour les Archives 
des Frari la perte la plus cruelle^ car ou peut y rectiûer à chaque instant 
ces délibérations, qui, si souvent a dessein, ont élé colorées ou mal relatées par les 
ambassadeurs, accrédités auprès de la Seigneurie, on y suit pendant trois siècles, 
jour par jour, pas à pas tout le déoeloppemenl de la vie civile et politique de la 
plus belle, de la plus glorieuse époque de la République de f^enise, 

VI. Je rrgrette, de ne point connaître la valeur des Documenls grecs^ des vo- 
lumes Capitulazioniy Concordait, Decreti di Principi ed allri Alli imporlanli) 
ni celle des TraUati el Concordali fra Principi (salle 213), ni celle des Lellere 
secrète de 1308-1310 (salle 206), Me trouvant à Padoue, je ne sui^ point dans le 
cas, de prendre aujourd'hui des informalions à Venise, et je confesse d'autant plus 
volontiers mon ignorance, que je garantis personnellement rexaclitudes des infor- 
mations présentes, mes ^ isiles, par le passé, aux Archives des Frari m^ayant, peu à 
peu, fait faire une connaissance plus intime avec la plupart des documents signalés 
dans ce catalogue officiel. 

Quant au Trattato sopra il titolo del duca di Savoja il y a presque de l'iro- 



Die de l^avoir enlevé à Venise, la veille de TenU^eé dans eeUe ville de Victor Em- 
manuel, comme Roi d* Italie. 

Je ne crains point d^ajoûter fol au témoignage d^une personne trés-compé- 
tente, qui m^ossure^ que les Codes (de la salle N. 246); eoncernant Aquilée et les 
Grecs de la Dalmatie n'ont qu^une valeur Inférieure. 

Il n'en est pas moins vrai que le fait de ta réquisition des documents concer- 
nant Jquiléey Udine et le Frioul semble prouver que ce n'est point au hasard, 
mais a un ordre supérieur, mûrement combiné, que nous devons les spoliations 
circonspectes de Tabbé Dudick aux archives des Frari. 

£n observant la quantité de documents, concernant le Frioul et Aquilée, do- 
cumentai prélevés â notre détriment et à Tuvantuge de la Bibliothèque secrète de 
la Cour de Vienne, ne pourrait«on point entrevoir le fuit, que dès le mois de Juil- 
let, peu de jours après la cession de la Vénélie à la France, il était dans les in* 
tentions du gouvernement autrichien de disputer à outrance la frontière entre 
risonzo et le Tagiîamento? 

Les feuilles austro-légitimiste, toute la presse vénale et de mauvaise fol n'a 
fait que répéter dans tous les sens, que rAuliiehe ne faisait que reprendre dans 
les Archives de Venise les documents qui lui appartenaient et que du reste ces piè- 
ces n^avaient aucune valeur. 

Je crois avoir mis en évidence que ces documents sont les plus précieux des 
Frari et parmi ces Mllle-trois-ceiit-tveiitc-siix volumeSi, transpovtés 
à Tiennei,,!! ii^y en a pas un seal^qat n^aiti, précédemment^ fait 
partie de la Se^veta ou de» AreitiTes daeales de la République 
de Tenise. 

Nous félicitons Tabbé Dudich du choix intelligent qu^ll a su faire aux Frari, 
en peu d'heures^ mais nous espérons que cette mauvaise action ne profitera ni à 
lui, ni à ses complices ! 



m. 

LES PRÉCÉDENTS 



I. 



h est utile de rappeler ici les diffërentes péripéties^ par lesquelles les Ardii- 
Tes de Venise ont passé après la elmte de Tancien gouvernement et que ce n^est pas 
la première fois qu^une partie des Archives secrètes de la Sérénissinie République 
traverse les Alpes. 

On lit dans un document, conservé à la Direction des Frari (i): 
« Le 21 Frimaire an VI de la République française le commissaire français 
» Bassal^ délégué pour tous les papiers^ caries et titres, appartenants au ci - devant 
» gouvernement de Venise, en présence des citoyens Jean Dolfin et Stéfano Guerra, 
« en exécution des ordres du général en chef, ainsi que du citoyen Polaco, Ar- 
y* chivisle de la Secrète^ après avoir reconnu les différents armoires du Cabinet de 
y* la Secrète^ consistant en plusieurs archives^ en ont extrait les articles suivants 
» pour être transportés à Paris, conformément aux ordres dessus cités du gêné* 
» rai en chef de V Armée d' Iltdie. » 

Suit un catalogue détaillé, où Ton remarque comme aujourd'hui: 
« les Délibérations du Sénat^ relatives aux matières politiques et aux affaires 
» extérieures, les correspondances politiques des Ambassadeurs et Ministres à 
w Fienne^ Zurich, Ratisbone, Coire et Munster , en Pologne, dans les Grisons^ 
11 en Valtéline, en Dalmatie etc.» 

L'article XIII du trailé de Campoformio, qui fit passer la Vénétie à PAutri- 
che, stipula la restitution de ces documents aux archives de Venise. L'Autriche les 
réclama à PariS; mais Texécution de cet article se fit attendre à cause des événe- 
ments de la guerre : le conquérant refusant de faire des restitutions quelconques. 

Au commencement de 4805 ce fut PAutriche qui trouva bon de soustraire à 
la Bibliothèque de S.^ Marc et de transporter a Vienne les 58 vol. originaux des 
célèbres Z>/art de Man/to Sawwfo (1498-1533) avec d'autres mémoires histori- 
ques. Quarante-quatre caisses y furent expédiées. Elles contenaient entre autres les 
Rubriche, ou Résumés officiels de chacune des dépêches transférées à Paris. ^ 



(1) Noas empruntons ces détaUs à Poavrage de M. Rawàon Broum, déjà cité : VArchimô 
di Fenezia, édition itaUenne, pag. 80. V. encore if. Bianchi, Storia documenlata délia Diplo- 
mazia Europea in Italia. Torlno, 1865 t. vol. 181-188 et Quarterly Review Avril, 1865 
N. 234. 
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Cette précaution ne fut pas prise trop vite^ car la guerre Tint à éclater et 
termina rapidement avec des revers pour Tarmée autrichienne. 

Le 6 Décembre de la même année le traité de Pressbourg rétrocéda la Vénétie 
à la France, qui en forma une partie du royaume d' Italie. Ce nouvean traité inséra 
un article, semblable à TArtiele XIII du traîte de CampoformiO; où l^on stipulait 
la restitution des documents emportés. 

Les Autrichiens au lieu des 44 caisses en retournèrent 45, mais il y manquait 
les 68 volumes des Ephémérides (Diari) de Vlarino Sanuto. les Résumés de toutes 
les Dépêches, des Dépêches de Rome et d\iutres manuscrits précieux qui sont 
restés à Vienne depuis Tan 4805!!! (Sont-ils a jeroais perdus pour l'Italie?) 

Cette fois-ci ce fut le tour de la France de se plaindre, mais avant que Ta di- 
plomatie eut vidé ce différend, les événements qui se succédaient avec une rapidité 
prodigieuse sur les champs de bataille, coupèrent court ù toutes les réclamations. 

A la paix générale en 1815. 417 manuscrits et livres imprimés, revenants de 
Faris^ f(u*ent restitués à la Bibliothèque de S. Marc et 2125 volumes cartonnés et 
ficelés {filze) de Dépêches vénitiennes, écrites à l'étranger. 

Il serait injuste, d'oublier les bons services, rendus par l'Angleterre à Venise 
en vue de la restitution de ces pièces. 

Un moment semblable est arrivé aujourd'hui. — Que les Amis de Tltalie 
se le rappellent ! Qu'ils réclament en faveur d^un acte de justice internationale ! 

Les gouvernements éclairés de la France^ de la Prusse et de PAngleterre nous 
en somnes sûrs, appuieront le gouvernement italien en vue de la restitution des 
. documents, dont nous donnons aujourd'hui le catalogue et de tous ceux qui appar- 
tiennent à Venise. 

L'Autriche a eu 50 ans pour examiner les papiers de la République de Veni- 
se, — tout le teras de son empire en Vénétie, pour en faire faire des copies en faveur 
des bibliothèques de la iMonarchie. Pourquoi les emporter le jour, où la Vénétie ne 
lui appartient plus? 

Si- les Savants Autrichiens veulent les consulter, sMIs tiennent à en faire des 
copies, personne ne les empêchera de le faire à irenl«e^ — libre demain, sous 
un gouvernement libéral ! 

lie g:oiiveiriicnieiit français voadra-t-li tollépeir q«ic les 
luannscvltis qui pendant 19 ans sont restés a la Itibllotliéqne 
Impériale de Paris et qui ont été rendus À Venise en 191 J^^ 
aient été x^^stitués pour en enrielilr anjoni* défini la Bibliotliè- 
qne seerète de la Cour de Vienne^ qui les a aeeaparés le len- 
demain de la cession de la Vénétie 111 

Nous ne le pensons pas ! 

Les trésors historiques, que Tabbé Dudick a enlevés à Venise, en vio- 
lant une promesse eiiplielte de S» il. I^fimpérenr d^Aatrlehe^ 
ces documents qui sortent des Lagunes pour la seconde fois, ces collections pré* 
cieuses appartiennent à Venise et à T Italie et n'ont que le leur place légitime et 
naturelle ! ! ! 

Padoue, o Octobre 4866. 



lies Dépvédations Autriclileiine» à, Tent«e« 



mimm officiels 

DES 

TABLEAUX ANCIENS 

DB 

LA LIBRERIA ANTICA, DU PALAIS-ROYAL 
ET DE LA ZECCA 

AINSI QUB DBS 

MANUSCRITS ET DOCUMENTS 

DE LÀ BIBLIOTHÈQUE DE S.t MARC 
EMPORTAS BN 1866 

ET DES 

SPOLIATIONS ANTÉRIEURES 

DEfi^ ARCHlTEfi^ KT DE EjA MARCIAIVA 

PAR[ORDRE DU GOUVERNEMENT AUTRICHIEN 



PADOUE 

IMPRIMERIE DU SEMINAIRE 
OCTOBRE 1866 



M. ARMAND BASCHET 

À PARIS 



MONSIEUR, 



D. 



'epuis que fai signale à votre attention les Déprédations 
autrichiennes dans les Archives de Venise un grand fait est sur-- 
venu: la Paix vient d'être conclue à Vienne — Venise est rendue à 
V Italie — et en même tems on nous assure^ que les documents des 
Archives y les oljets d'Art, appartenant aux provinces vénitiennes, 
vont être restitues. 

C'est avec joie que nous accueillons cette bonne nouvelle, la- 
quelle, nous V espérons, sera confirmée officiellement et par les faits. 

Pourtant nous ne sommes point entièrement rassurés: Il y a 
soixante ans, malgré un traité solennel, de précieux documents , qui 
devaient être rendus à Venise, sont restés à la Bibliothèque Secrète 
de la Cour à Vienne. 

Comment, dans notre position, contribuer à ce qu'en 1866 un 
fait semblable ne se répète ? 

Nous n'avons qu'un moyen : — recourir à la publicité. 
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C'est dans cette idée q^ue^ vous dédiant les Informations sur les 
spoliations faites aux Frari, fen ai publié le Catalogue officiel. Il 
me reste aujourd'hui à vous faire VEnumèratixm exacte des Tab- 
leaux vénitiens y emportés ^ il y a qtielque tems, par le gouvernement 
autrichien et à vous donner le Catalogue des Manuscrits enlevés par 
Vabbé Dudich à la Marciana. 

Ty ajouterai la Nomenclature des Spoliations faites antérieu- 
rement par l'Autriche dans cette même Bibliothèque et aux Archi- 
ves ^ qui, par suite de ces déprédations réitérées, ont perdu leurs do- 
cuments les plus précieux^ d'inestimables trésors, bases uniques et 
essentielles de l'histoire de l'ancienne République Séréni&sime et de 
toute l'Europe civilisée. 

Je n'ai à ces informations officielles , qui m^ viennent de la 
meilleure source, aucun mérite personnel. Tout le monde aurait pu, 
aujourd'hui., vous les donner comme moi. J'ai voulu commencer. 

Jaime Venise, Monsieur, comme vous^ sans arrière pensée — 
et je désire, que tout ce qui lui appartient y revienne. Voilà le se- 
cret de cette lettre, qui vous arrive toute imprimée. 

Padoue, 11 Octobre 1866. 

VICTOR CÉRÉSOLE 



CATALOGUE 

des Tableaux anciens, décorant la Libreria Antica (rancienne Biblio- 
thèque) les salles du Palais-Rojal et la Zecca (Monnaie) de Venise, 
lesquels ont été transportés à Vienne, par ordre du gouvernement 
autrichien, au mois de Septembre 1866. 



TaMeaanL empevtés à la lilbvevla anttca. 



N.*> 



1 
2 

3 
4 

5 

6 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 

15 



AUTEURS 



Giulio Licînio 
(Jv,les Romain). 



Giuseppe Porta 
[Salviati). 



Gio. Batt. Franco. 



Giovanni de Mio. 

» 
Bernardo Strozzi. 
Giambatt. Zelotti. 

» 

Alessandro Varot- 
tari [Padovanino), 



SUJET 



Place de 
ces Tableaux 



La Nature devant Jupiter. \ 

! Grande salle. 
Plafond 
[soJiUo) 
1. ordre. 

La Vertu, méprisant la For- i 
tune. 

L'Art avec Mercure et Plu- ( id. 2. ordre, 
ton. 

La Milice parlant avec^ 
Hercule. 

L'Agriculture avec Porno- I 

ne, Cerès et Vertumne. 
La Chasse (Actéon fuyant 1 

devant Diane). \ id. 3. ordre. 

Les fruits du Labeur, re-| 

présenté par Arachné | 

montrant sa toile. 

La Veille et la Patience. 

La Gloire et le Bonheur. \ id. 4. 

La Sculpture. 

L'Amour des Sciences. 

La Victoire de l'Art sur la I 
Nature. \ id. 5. 

La Géométrie et l'Astrolo- 
gie. 



Observations 



Le tableau N. 
12 a été refait 
plus tard par 
âem. Strozzi. 



Le tableau N 
15 a été refait 
par Padovani-\ 
no. 



Suite des tableaum emportés à la lilbvevla Antlea. 



N. '" 


AUTEURS 


SUJET 


Place de 
ces Tableaux 


Observationi 


16 


Paolo Veronese. 


La Musique. 






17 


• 


La Géométrie et TArith- 
métique. 


Grande salle 
Plafond 
6. ordre. 




18 


» 


L'Honneur divinisé. 






19 


Andréa Schiavone. 


La Dignité du Sacerdoce. 
La Majesté du Prince. 
La Force des Armes. 


1 
1 




20 


» 


id. 7. » 




21 


» 






22-73 


Gio. Batt. Franco 


Sujets allégoriques (52 ta- 


Entrant dans 






et Fratini. 


bleaux). 


l'encadrement 

et formant les 

interstices des 

21 tableaux 

ci-dessus. 




74 


Jacopo Tintoretto. 


S.i Marc sauvant un Sara- 


Sur les parois 


Ces deux ta- 






sin du naufrage. 


de cette salle. 


bleaux pro- 
viennent de la 


75 


» 


Le transport du corps de 
S.* Marce d'Alexandrie. 




Scuola8.Mar- 
co à Venise. 


76,77 


Paolo Veronese. 


Deux Philosophes. 


ibid. 


Ces tableaux 
décoraient an- 


78-83 


Jacopo Tintoretto 


Six Philosophes. 


ibid. 


ciennement la 
Libreria. Pla- 


84,85 


Andréa Schiavone. 


Deux Philosophes. 


ibid. 


cés ensuite au 
paleis Ducal, 
ils furent re- 


















placés à la Li- 








|îrem,devenue|| 


; 








Palais-Royal.|| 



OBSEBVATIOIVS 



Le Palais-Royal de Yenise n'eiiste, comme tel, que depuis le premier Empire. Il se com- 
pose d^ane partie des anciennes Procuratie di sopra, di ultra et di dira, qui entourent la 
place S. Marc, et de la Libreria antica^ ebef-d'oeuvres de Sansovino. 

La Libreria antica se distingue surtout par Tancienne salle de la Bibliothèque, dont le 
plafond est un des plus beaui et des plus riches de Venise, les Stucs étant de la main de Fitiaria 
et sept des plus illustres artistes du XVI. siècle ayant rivalisé pour orner de tableaui allégori- 
<iucs les 21 compartiments, repartis en 7 ordres, qui le composent. Paul Veronese remporta le 
premier prix dans ce concours et la République, voulant lui exprimer sa gratitude lui vota une 
chaîne d'or. — Tous les tableaux de ce plafond sont du nombre de ceux qui ont été enlevés 
(t. le catalogue cî-dessus>. 



II. 



Tableaux, empevtés du Palais - Boyal ( Palaszo Reale 

de Venise. 



86 

87 
88 
89 
90 

91 

92 

93 

94 

95 
96 
97 
98 
99 
100 



AUTEURS 



Jacopo da Ponte 

(il Sassano). 



Bonifacio Vene- 
ziano 



Bocco Marconi 



Carlo Caliari 



École de Jean 
Bellini 



Andréa di Ber- 
gamo 

Ecole lombarde 

Giulio del Moro 



Tiziano Vecellio 



SUJET 



La Vierge et S.* Jérôme 
(La Vermine in gloria e 8» 
Girolamo nel deserto). 

La multiplication des pains 
et des poissons. 

La pluie des cailles (La 
fioggia délie cotornici). 

S. Marc, remettant sa ban- 
nière à Venise. 

La Vierge avec Jean-Bap- 
tiste enfant, Sainte Barbe 
et S. Omobono. 

La femme adultère (L'adul^ 
fera). 



La Vierge, portant le corps 
du Sauveur sur ses ge- 
noux. (La Vergine amo- 
lorata col Jlglio morto in 
grembo). 

La Vierge et FEnfant. 



La Vierge, l'Enfant et S.t« 
Catherine. 

La Vierge et l'Enfant. 

Adam 

Eve * " 

Caïn 

Abel 

La Sagesse couronnée de 
lauriers. 



rr: 



PROVENANCE 



•./j 



Se trouvait dans rEglise 
des Pères Réformés (Padrî 
Bi/ormati) à Asolo. 

Se trouvait au Magistrafo 
degli Imprestiti à Rialto. 

Se trouvait au Magistrato 
del Monte nuovissimo ibid. 

Du Magistrato del Monte di 
Sussidio à Rialto. 

De la corporation des Tail- 
leurs, près des Jésuites 
(DaUa Scuola dei Sarti). 

Se trouvait au Couvent de 
8. Gfiorgio Maggiore en 

nie. 

Se trouvait à l'Eglise de S.»« 
Marie à Bellune. 



Se trouvait dans les Ujficii 
de rintendance I.* R., à 
l'ancien Fond(fCQ de' Ted^ 
8chi. 



Se trouvait dans la grande 
salle, qui contenait le Mu- 
sée, transporté au Palais- 
Ducal en 1812. 



TableansL empoptés à 1a Zeeca (Monnaie) de Venise. 



N.» 


AUTEURS 


SUJETS 


OBSERVATIONS 


101 


Damiano Mazza 


La Vierge, l'Enfant et 
d'autres Saints. 


Ci-devant attribué a Marco 
di Tiziano. 


102 


Benedetto Diana 


La Vierge sur le trône, avec 
Ss. Jérôme et François et 
deux Nobles agenouillés. 




103 


Bonifacio Veronese 


La Visite des Mages 




104 


» 


La Reine de Saba devant 
Salomon. 




105 


Antonîo ZoUer (?) 


La Vierge, TEnfant et S. 
Marc. 


Demie lune (mezta luna). 


106 


Jacopo Tintoretto 


Portraits de Provveditori di 
Zecca. 


Signé 1517. 


107 


Paolo dei Freschi 


Portraits de Procuratori di 
Zecca. 




108 


Dom. Tintoretto 


Procuratori di Zecca, qui 
comptent de l'argent. 




109 


» 


Procuratori di Zecca, qui 
comptent des lingots. 




110 


Andréa Schiavone 


Sujet mythologique. 


Peint sur bois. 


111 


Palma Giorane 


Vulcain et les Cyclopes. 


Chiaro^oscuro. 


112 


» 


Christ aidant S. Pierre à 
sortir de la mer. 




113 


» 


Christ endonni dans la 
barque. 




114 


» 


S. Marc Eyangéliste. 





MOTE 



Jje premier Royaume d^Italie ayant déjà amené la sécularisation de bon nom- 
bre de couvents^ et la chute de la Sereniitima la clôture ou la modification de 
plusieurs administrations (uffizi) de la République^ le gouvernement autrichien se 
vit; dès i8i5; en possession d^un grand nombre de superbes tableaux. 

Il en fit faire plusieurs lots. Les plus beaux partirent pour la Galerie du Bel- 
védère de Vienne et pour celle de Prague; un troisième lot resta à FAcadémie des 
Beaux- Arts de Venise et quelques tableaux furent placés au Palais-Royal. Les plus 
mauvais furent vendus. — D^autres feront ^ il faut Fespérer; le catalogue exacte 
des tableaux emportés à cette époque par FAutriche. 

La présence à Venise de FEmpereur François-Joseph, en 1854^ et la résidence 
de FArchiduc Maximilien au Palais de la Cour, y occasionnèrent le transport de 
i6 tableaux^ appartenant au Palais-Ducal. Ces mêmes tableaux furent embaUés, 
comme le reste, et allaient partir pour Vienne. Ce n'est que grâce aux représen- 
tations réitérées et aux protestations de H. Fabris, conservateur du Palais-Ducal, 
et à celles de FAcadémie des Beaux-Arts que la restitution en fut accordée à cet 
ancien palais, siège du gouvernement de la République (i). 

Il y eut toutefois un tableau, représentant S. Jean-Evangéliste, oeuvre de 
Francesco da Ponte^ qui ne fut point rendu, la caisse en ayant déjà été, par mé- 
garde, expédiée à Vienne. 

JLe total des tableaux, qat ont été enlevés à. .Venise ^ en 
iSee^ est ainsi de Cent et QuimEe (115). 

(1) Voici les tableaui appartenant au Palais Ducal , dont Venise doit la conservation à 
rénergie de M. Fabris : 

1) Jean Bellin, la Vierge et TEnfant; placé anciennement dans la Salle des Inquisiteurs 
d'EUt. 2) Cima df C(nietilia'nOy même sujet; placé dans VAntiSegreta del CoUegio. 3) Titien, 
le Passage de la Mer-Rouge; ibidem. à)Giorgione, la descente du Christ aui Limbes; ibi- 
dem. 6) Paul Feronèse, Christ au Jardin; à r ancien Ufficio del Saoio (Ma Sct^ttura, 
6) Paul Feronèse, Adam et Eve pleurant leur péché; ibidem. 7) Ja^opo da Ponte (il Bcu- 
$ano)y PAnge annonçant la naissance du Christ; ibidem. 8) Jacopo da Pùnte, TArche de Noé; 
dans VAnti-Segreta del Collegio. 9) Antonio Foiilachi (VAliense), S.te Justine priant Dieu 
en faveur des Vénitiens; de la Salle d'Armes du Conseil des X. 10) Albert Durer, le Christ 
montré aui Juifs; anciennement dans la Chambre des trois Chefs des Dix. il) Bonifacio, le 
Sauveur assis, tenant un livre à la main; du Magistrato di PetizUme, 12) Paul Feronèse, 
plafond représentant Hercule, Cerés et des Génies; du Magistrato délie Biade. 13) Leandro 
Bassano, Christ portant la Croix sur le Calvaire; de la chambre des 3 Cheb des X. 14) Paris 
Bordone (passant anciennement pour Antonello da Messina), Christ mort et deux Anges pleu- 
rants; ibidem. 15). FYancesco Bassano, la Présentation au Temple; ibidem. 
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GATALOGUe 

des Codes manuscrits Latins et Italiens de la Bibliothèque I. R. de 

S.' Marc [Marciana\ qui ont été remis, par ordre supérieur, au Rev/ 

Professeur Beda Dudick de Vienne le 25 Juillet 1866. 
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9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 



CLASSE 



Mss. 
Latini. IV 



» 
» 



IX 



NUMÉRO ET SIÈCLE 
DU MANUSCRIT 

(Codice) 



74. Chart. in fo. sec. XV 

58-59. Membr. di varii se- 
coli. 



56-57. Chart. in fo. sec. 

XVIII. 
63. Chart. in 4.^ sec. XVI. 

87. Chart. in4.^sec.XVIIL 

125, 126, 127, 128, 129, 130 
Chart. in fo. sec. XVIII. 

169,170,171,172,173,174, 
175, 176. Chart. in fo, 
sec. XVIII. 

40. Chart. in fo. sec. XVII. 

125. Chart. in 4.«> sec. XV. 

131-132. Chart. in fo. sec. 

XVIII. 
188. Chart. in fo. sec. XV. 

213. Chart. in fo. sec. XV. 

219. Chart. info. sec. XVm 

227. Chart. in fo. sec. XVI. 

241. Chart. in fo. sec. XVII 

273. Chart. in fo. sec. XVIII. 

299. Chart. in fo. sec. XIV. 

300. Chart. in 4.^ sec. XV. 

305. Chart. in fo. sec. XV et 
XVI. 



CONTENU 



0-0-3 



Actes des Conciles de Constance 

et de Bâle. 
Instruments diplomatiques de 

l'abbaye de Moggio et d'autres 

endroits [e d' altri luoghi) du 

Frioul. 
Documents relatifs à l'Eglise 

d'Aquilée. 
Vies des Patriarches d'Aquilée. 

Actes des mêmes Patriarches. 

De Rubeis B. M. Documents re- 
latifs à l'Eglise d'Aquilée. 

Farlati Daniele. L'Istria Sacra. 



Dalmatie. Histoire. 

Hongrie - Pologne - Guerre con- 
tre les Turcs. 
Frioul et Aquilée. Histoire. 

Bohême et Allemagne. Histoire. 

Allemagne. Empereurs. 

Dalmatie. Inscriptions anciennes. 

Chronique de la Dalmatie. 

Dalmatie. Inscriptions anciennes. 

Hongrie. Annales. 

Miscellanea. Relations de Hongrie. 

Zara. Chronique etc. MisceUanea. 

Aquilée. Eglise etc. Miscellanea. 

À reporter: 
Vertatur. 
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21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 



CLASSE 



Mas. 
Lat. XIV 



» 

» 
» 



NUM:feO ET SIÈCLE 

DU MANUSCRIT 
(Codicb) 



45.Chart.m4.<>sec.XV. 

48. Chart. în fo. sec. XVI. 

49. Chart. in fo. sec. XVI. 

50. Chart in fo. sec. XVI. 

51. Chart. in fo. sec. XVI. 

80. Chart. in 4.^ sec XIII- 

XIV. 
81.Chart.in4.^8ec.XVin. 

94. Chart. in 4.^ sec. XIV. 

95. Chart. in 4.^ sec. XIV. 

101-102. Membr. in fo. sec 

var 
137. Châxt. in ^'^sec.XYIII. 

140. Chart. in fo.secXYin. 

82. 83. 84 85. 86. 87. 88. 
89. 90. 91. 92. Gart. in 
foL obi. sec. XVI. 



CONTENU 
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Report 

MisceUanea. 

Aqnilée et Frionl. Familles. 

Aquilée et Frioul. 

Miscellanea . Aquilée, Frioul, 

Istrie etc 
Aquilée etc. MUccUama. 

Aquilée et S. Daniele. Chroniques. 

Aquilée et Frioul. MisceUanea. 

S. Daniele. Annales. 

Idem. 

Autographes d'Aquilée, réunis 

par Giusto Fontanino. 
Patronato d'Aquiléo. 

Aquilée et Istrie. Histoire. 

San Daniele. — Documents. 

Somme des Manuscrits latins 



33 



OT 



HfB. Voyez ci-après quelques Informations sur les MUcsUanea et les principaux Manuscrits 
expoTléa. 
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34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50 

51 

52 

53 

54 

55 



CLASSE 



NUMÉRO ET SIÈCLE 

DU MANUSCRIT 
(CoDica) 



CONTENU 



Mss. 
Itauani V 

» » 

» » 

» VI 

* » 

» » 



» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


VII 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 


» 



35. Cart. in 4.« sec. XV. 

46. €art. in fo. sec. XVII. 

51. Cart. in 4.o sec. XVIII. 

70. Cart. in fo. sec. XVI. 

25. Cart. in 4.« sec. XVIII. 

31. Cart. in fo. sec. XVII. 

51. Cart. in fo. sec. XVII. 

70. Cart. in fo. sec. XVII. 

159-160. Cart. in fo. sec. 

XVII. 
200. Cart. info. sec. XVIII. 

267. Cart. info. sec. XVIII. 

276. Cart. in fo. sec. XVI. 

290. Cart. in fo. picc. sec. 

XVIII. 
290, 292, 293, 294. Cart. in 

fo. sec. XIX. 
417. Cart. in 4.o sec XVII. 

646. Cart. in fo. sec. XVII. 

704. Cart. in fo. sec. XVII. 

873. Cart. in fo. sec. XVII- 

XVIII. 
1008. Cart. in fo. sec. XVI- 

XVII. 
1018. Cart. in fo. sec. XVIII. 

1217. Cart. in fo. sec. XVI- 

XVII. 
1220. Cart. in fo. sec. XVII. 

1378. Cart. in fo. sec. XVIII. 



Report 
Leggende di Santi. 
Sette Patriarchi d'Aquileja. 

Spalatro. — Documenti relativi 
al Monastère di S. Stefano. 

Vita di Raimondo Délia Torre, 
Patriarca d'Aquileja. 

Descrizione del Friuli. 

Storia del Friuli. 

Storia dell'Assedio di Vienna nel 

1683. 
Istoria di Trieste di Vincenzo 

Scussa (AutograJ^ay 
Commentarj storico - geografici 

del}* Istria. 
Relazione délie Craine délia Dal- 

mazia. 
Storia dell' Impératrice Maria 

Teresa. 
Turchia - Ungheria - Miscella- 

nea. 
Miglioramento del sistema agr.*> 

in Daloiazia. 
Dandolo Vincenzo. La Dalmazia. 

Polonia. Turchi nel Friuli ed al- 

tro. Miscellanea. 
Relazioni délia Dalmazia. 

Guerra di Ungheria contre i 

Turchi ed altro. 
Germania ed altro. Miscellanea. 

Friuli ed altro - Miscellanea. 

Patriarcato d'Aquileja - Amba- 
sciate venete a Vienna. 

Germania. Carlo V."* ed altro. 
Miscellanea. 

Boemia, Germania ed altro. 

Vôrtenze del Patriarcato d'Aqui- 
leja tra Rom a e Venezia. 

A reporter: 
Vertatv.r. 
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Report 




. Mss. 
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Ital. VII 


1379. Cart. in fo. sec. XVIII. 


Dissertazione storica sul Pa- 




57 


)> » 


1380. Cart. in fo. sec. XVIII. 


triarca d'Aquileja. 
Vertenze del Fatriarca d'Aqui- 
leja tra Roma e Venezia. 
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» » 


1384 Cart. in 4.osec. XVIII. 


Patriarcato d'Aquileja ed altro. 
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» » 


1385. Cart. info. sec. XVIIl. 


id. id. id. 


1 
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» » 


1798. Cart. in 4.0 sec. XVIIL 


Patriarcato d'Aquileja. Miscel- 
lanea. 
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» » 


1866. Cart. in fo. sec. XVIIL 


Ambascierie Venete in Vienna, 
Dalmazia e Morlacca. 
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» » 


1897. Cart. in fo. sec. XVIIL 


Dalmazia — Fortificazioni. 




63 


» » 


1901. Cart. in fo. sec. XVIIL 


Fortezze délia Dalmazia e Corfà 




64 


» » 


1913. Cart. in fo. sec. XVI- 
XVIIL 


Castello di Brescia (sec. 16.«), 

Friuli (18.«) 
Ferdinando Imperatore. Istru- 

zioni a Mons. Venanzio. 




65 


» XI 


16. Cart. in fo. sec. XVL 












66 


» » 


64. Cart. in fo. sec. XVIIL 


Patriarchi d'Aquileja ed altro. 
Miscellanea. 










Totale Volumi 
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RECAPITIJJLATIOIV 



CODICI. Mss. Latini 
» » Italiani 



Vol. 57 
» 38 

Vol. 95 



Venezia, 26 Luglio 1866. 



Il BlBLIOTECARIO 

(signé) Glusrppe Valentlnelll. 



15 



LES SPOLIATIONS DE LA MARCIANA 

EN i866 



nom Bédtt Dadlek à la IIIBiltotlièquc 
de H.^ Mare. 



Woici quelques iaformations, reçues à ia meilleure source, sur les circon- 
itances, accompagnant ce que Dom Béda Dudick appelle les Exportations faites 
par lui à la Marciana. 

Sa première apparition au Palais-Ducal date du Samedi, 2i Juillet. Gomme 
on le verra par le procès-verbal, que nous donnons ci-dessous (D, il s^ présenta 



(1) Preeesso Tcvbale. 

Venexia, questo giorno 25 Luglio 1866. 

Presentatosi alla Direzîoae di questa I. R. Biblioteca il di 21 del corrente V I. R. Professo- 
re Sig. Dott. Beda Dudick, accompagnato da un Gapitano di questo I. R. Gomando di Fortezia, 
rese ostensibile un ordine aperto di S. E. Grenneville, ajutante générale di S. M. rimperatore, 
col quale si accennava ad una Missione spéciale di visitare gli II. RR. Arcbivj, allô scopo di 
scegliere e di asportare i Documenti cb" egli credesse, adducendo inoltre la nécessita di una si- 
mile esecuzione anche in questa I. R. Biblioteca Marciana, per ciô cbe spetta ai Documenti Ar- 
cbivali cbe ci potessero eventualmente esistere. Il Bibliotecario a questa esposizione dicbiarô 
non credersi compreso negli scopi del sucitato ordine, in quanto cbe non vi era fatto alcun cen- 
no di Biblioteca, ma soltanto od espressamente degli IL RR. Archivi, aggiungendo cbe, senza 
un ordine spéciale deir autoritâ governativa del luogo, egli non avrebbe potuto prestarsi a taie 
ricerca. — In seguito a cbe, partito il suUodato professore Dudick, pervenne a questa Biblioteca 
un ordine deiri. R. Governo militare di Venezia, 22 Luglio 1866 N. 5924, firmato da S. £. U 
Sig. Barone Guglielmo di Alemann, Générale d'Artiglieria e Gomandante di questa Gittà e For- 
tezza, col quale s*ingiungeva al Bibliotecario dî concedere senza ostacoli al suddetto Sig. Pro- 
fessore la scelta di libri manoscritti, documenti, diplomi, ecc, cbe trovansi neir 1. R. Marciana, 
di coa^juvarlo nella ricerca di si preziosi oggetti, e di ordinare al sottoposto personale ad obbe- 
dire prontamente ad ogni ricbiesta di Lui. 

Infatti egli comparve a questa Direzione il giorno 24 del corrente, aUe ore 9 antimeridiane, 
ed espose la qualità précisa deUe sue ricercbe, limitate al documenti relativi al Friuli, airistrla, 
alla Dalmazia, alPUngheria, alla Boemia. — In base di ciô gli si preseotarono i Gataloghi a 
pemia e a stampa dei CoAcl MSS. di questa Biblioteca', e fu introdotto nelle Sale délia Biblio- 
teca e coadjuvato dal sottoposto personale. Dietro V esame diligente degli ora citati Gataloghi> 
fece egli stesso la scella dei Godici descritti nelPElenco dettagUato, i quali venoero in questo 
giorno a loi consegnati e da lui déposai in una cassa, cbe fu cbiusa e suggellata coi sigilli di 
questa I. R. Biblioteca e quindl immediatamente asportata. 
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avec la même ordonnance , signée Crenneville; dont nous avons déjà parlé, et 
quMl allait faire valoir aux Frari, 

Le prêtre morave ajouta^ que, bien loin de vouloir dépouiller les Archives, il 
n^avait d^autre but que celui de transférer en un lieu sûr, ce qui, à un moment 
donné, pouvait devenir la proie d'un pillage (che solo scopo del Governo era 
queîlo di soitrurre Documenti cosi interessanti al trafugamenlo che ne potreb^ 
be succedere in una sommossa) !!! 

M. Tabbé Valentinelli, bibliothécaire de la Marciana, lui ayant répondu, que 
cet ordre ne le concernait point, puisqu'il n'y était point fait mention de la Bib- 
liothèque, le Bénédictin repartit. 

Ce fut le Dimanche 22 Juillet que M. Valentinelli reçut la lettre du général 
Alemann, dont on lira plus bas l'original (1). Par cette lettre le Gouverneur de la 
ville et forteresse de Venise ordonne à la Direction des Archives, de prêter son 
concours direct et indirect à l'examen et à l'exportation des pièces de la Marcia- 
na , demandées par l'abbé Dudick , en mission spéciale à Venise, par ordre de 
S. M. I. E. J. 

Ce fonctionnaire, ainsi officiellement annoncé, se présenta le lendemain au 
Palais-Ducal, accompagné d'un capitaine du général Alemann et de plusieurs sol- 
'datS; portant six grandes caisses, que le Bénédictin comptait sans doute remplir 
de butin. 



Il preseute erelto in duplo esemplare, une de^quali da consegnarsi aUU. R. Professore 
Dott. Dudick, Taltro da rimanere negU Atti d'Ufficio dî questa I. R. Biblioteca, venne sotto- 
scrîtto da ciascuna délie parti interessate 

(Fîrmato) Professer Dott. B. Dudick 0. S. B. 

GiusEPF£ Dott. Valektik£lli, Bibliotecatlo. 
' Gio. Veludo, Vice-Bibliotecario. 
Gio. Batt. Lobenzi, Goadjutore. 

(1) Voici Torlginal de la lettre de M. le Baron Alemann, gouverneur de la ville et forte- 
resse de Venise à Tabbé Jos. Valentinelli, bibliothécaire de S.* Marc: 

KK. Militair- Gouvernement 
zu Venedig, 
ad N. 5924. 

S. Ilochwurden dem Herrn Josef D» ValentinelUf 
Forsiand u/nd Bihliotkekar der kk, Bihliotheke Marciana 

in Venedig. 
Venedig, am 22 Juli 1866. 

Hiemit iiverden Euer Hochwûrden beauftragt, den in hesonderer Mission uber Jufïrag 
S, M. des Kais&rs hier anwesenden und mit einer offenen Ordree (sic) zur Sichtnng der kk. 
Archive beorderten Herrn k. k. Professer Dudick aile in der k. k. Bibliothek MarciMia vorhan- 
denen Bûcher, Handschriften, Dokumente, Diplôme etc. zur Auflwabl obne Anstand uberlassen, 
und demselben bei der Durchforschung der so verthvoUen Gegenstande nicht nur allein behilf- 
lich seiu; sondern auch das unterstehende Personale anweisen, jeder Auffordening des Herrn 
k. k. Professors D. Dudick unweigerlich Folge zu leislen. 

(signé) Albmamn, 
Fnldzeu^meister m. p. 
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Ayant demandé à Tabbé Valenlinelli^ de lui faire connaître les manuscrits 
les plus importants de la Bibliothèque de S.' MarC; eelui-ci lui répondit, qu^ll ne 
pouvait, sur le champ, correspondre à ce désir. 

Là dessus Tabbé ]>adiek voulut passer lui-même à Texamen des Catalogues 
des Manuscrits, annonçant quUl ne choisirait que des Actes et des Manuscrits, 
se rapportant à la Dalmatie, à Vlstrie, au Frioul, à la Bohême et à la Hon- 
gricj et quHl ne toucherait point à ce qui tient à V histoire de Fenise, (Comme 
s41 était possible dMsoler Thlstoire dUin pays — et comme si la République de Ve- 
nise n^avait jamais eu des démêlés avec ses propres provinces et ses voisins!!) 

Les Bibliothécaires de S.* Marc — au lieu de faire une opposition ouverte à ce 
savant, renforcé de bayonnettes autrichiennes, qui se plaignait de la résistance, ren- 
contrée la veille aux Frari, estimèrent quMI était dans Tintérêt de leur Biblio- 
thèque, de se borner a une défense diplomatique, en usant de tous les égards possi- 
bles envers un personnage, qui aurait pu faire main basse sur les plus précieux 
trésors de la célèbre Bibliothèque, dont ils avaient à sauvegarder les intérêts. 

C'est M. Giovanni Veludo, vice-bibliothécaire, qui se chargea de cette déli- 
cate et pénible opération. — Dans la belle salle du Scrutinio, où anciennement 
se faisait Télection des Doges de la glorieuse République, et qui, aujourd'hui, sous 
les chefs d'œuvres de Palma, contient les précieux manuscrits, donnés à S.* Marc, 
— prudent, poli toujours, il chercha à distraire diplomatiquement son adversaire. 
Celui-ci, par contre, était armé d'une désolante persévérance à la recherche du but 
qu'il s'était proposé. — Chacun dans son rôle — pendant de longues heures. — 
Non porto via molto, disait mielleusement Dom Dudick, en faisant son choix — 
non sono venuto a spogliare — non trasporto, — aspovto — non vi lo- 
gnerete di me ! 

Cette opération, le premier jour, dura de iO h. du matin à 6 h. du soir et ne 
termina que le lendemain, Mardi, 34 Juillet. Il est évident que ce tems aurait pu 
suffire à remplir les six caisses, apportées par la troupe, et nous nous plaisons à 
croire, que, si les exportations de l'abbé Dudick se sont limitées aux documents 
qui précèdent, manuscrits qui n^ont pas entièrement rempli la première, — le mé- 
rite en revient, en partie, aux procédés de M. Veludo, qui, sans blesser son adver- 
saire, n'a pas moins cherché de faire les intérêts de la Bibliothèque, dont il était 
responsable dans ce moment difficile. 
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H. 

lies Man^Mcvli» (( expoipté» ». 

Les Exportations de Tabbé Dudick aux dépens de la Bibliothèque de S.* 
Marc sont plus graves^ qu^on ne pourrait le supposer à la yue du petit Catalogue 
qui précède. 

On ne voit point ici^ à premier coup-dœil; que de volumineuses collections ont 
disparu ^ comme aux Frari, mais il faut remarquer^ que plusieurs volumes con- 
tiennent des quantités de documents très-importants du moyen-âge^ d'abord déta- 
chés; qui ont été réunis à la Bibliothèque. Nous renvoyons à cet égard à VElenco 
dettagliato dei Codici Mss. Latini ed Jtaliani delV L R, Bibîioteca Marciana, 
consegnati dietro ordine superiore al Eeverendo P, Profeêsor Beda Dudick di 
Vienna il 25 Luglio i866^ que la Direction de la dite Bibliothèque^ avec toutes 
les pièces officielles qui s^y rapportent; tient à la disposition du chargé d^affairea 
du gouvernement italien , qui réclamera^ pour qui de droit; les documents véni- 
tiens; transportés à Vienne en i866 et antérieurement. 

Il est utile, en attendant; de donner un exemple du contenu de ces documents: 

N. i • (Cl. Lat. lY. N. 74) est une collection de manuscrits du XV. siècle; pro- 
venant du Conseil des X, Cela seul déjà nous prouve que ces Jetés des Conciles 
de Constance et de Baie sont de la plus haute importance (l). 

N. 3. (Cl. Lat. V. 58-59) contient 22 Documents sur parchemin; provenant 
de l'antique abbaye de MoggiO; etc. Ces documents, très-importants pour Thistoî- 
re du Frioul; étaient anciennement roulés et n'ont été réunis en un volume {in 
capsula lignea comprehensa, ubi Index horum reperitur) qu'à la Bibliothèque 
de S.^ Marc, qui les possède depuis plus de quatre siècles, par le fait qu'ils y fu- 
rent transférés en i468 et i469. 

N. 47. (Cl. Lat. X. N. 299); indiqué dans le catalogue ci-dessus: Miscellanea, 
Relations de Hongrie, est plus particulièrement une collection de lettres auto- 
graphes d'Ambassadeurs vénitiens des XIV. et XV. siècles. L'une de ces lettres^ de 
Bonacorso Grimani parle de la sconfitta di Basaylho Turclio da Tamerlan. La 
collection commence par treize lettres de Zacharia Contarini et de son collègue, 
Ambaxatores Dominii Feneliarum ad Ludt>vicutn regem Hungariae. Cette pré- 
cieuse collection faisait partie de la Bibliothèque Contarini, léguée à la Marciana 
en 4843 par le Comte Girolamo Contarini. 

N. 29. (Mss. Lat. CI. XIV. N. 401-402. Memb. in fo. sec. var.) nous semble 
la plus importante des acquisitions illégitimes de D. Béda Dudick. Ces Autografa 



(1) Pour des détails voyez Jos, Falentinelli: Regesta Documentorum Germaniae illu - 
straniium (Regesten zur Deulschen Geschkhte aus den Handschriflen der MarcusHblio- 
thek in Fenedig) dans les Jbhandlungen der h bayer. Académie der fTissensckaften III. 
Cl. IX. Bd. II. Abtb. Mûnchen 1865. Le premier fascicule, imprimé à part (199 pag. in 4.), s'ar- 
rête à Tan 1-^93. La suite en est présentement sous presse. . 
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membranea Aquilejemia (numéro ultra 500), ubi varia de rébus privatis et 
publieis Forojuliensibus praeeipue eontinentur, a Justo Fontanino collecta, ab 
an. 1393 ad annos varias sequentis, cum antiquoribus chartis tnuliis adjectis, 
forme deux volumes et provient du Conseil des Dix, qui les remit à la Marciana 
en i787. — Le catalogue exacte en à été heureusement — nous devrions dire 
malheureusement publié (i) — car il est à croire que cette publication ait donné 
envie à Tabbé Dudick de prendre la collection entière^ et que cette exportation a 
été décidée^ non pas à Venise; mais à Fienne, 

N. 44. (Mss. Ital. Cl. VI. N. 276), legs de Girol. Contarini, est fort intéressant. 
Oq y trouve un opuscule de Marin Sanudo Torselo : Eelazion a ovviar non si 
vadi in le Terre del Soldan, puis une Orazione di D,^ Zuan Laschari, fatta 
al Ser,^° Imperatore per la liberazione del Ré Christianissimo (autographe du 
même Sanudo, de l'an 4535); puis une Relation des guerres entre Françob I et 
Gharles-Quint, qui est de Pépoque. 

N. 46. (Mss. Ital. Cl. VI, N. 29i-294) sont 4 vol. mss. du XIX. siècle: Fin- 
cenzo DandolOj la Balmazia, opéra economica-politica^ umiliata a S. M. Na" 
poleoney et comprend les rapports de 4 ans (4806-1809) sur Tétat de la Dalmatie, 
Tauteur ayant été Provéditeur général de cette province. 

Je ne prolongerai pas cette aride nomenclature; par le fait que le Catalogue 
exact de toutes ces pièces, emportées par Tabbé Dudick à la Marciana, a été fait, 
comme je Pal dit ci-dessus, et que Pon trouvera ailleurs de précieuses indications 
sur les documents qui concernent le Frioul <2). 

En résumé, les plus précieux documents, enlevés par le gouvernement autri- 
chien a la Marciana en 4866, sont ceux qui juraient dans la Bibliothèque du Con- 
seil des Dix et ceux qui appartenaient au patricien Girolamo Contarini, le quel en 
mourant, les l^ua a sa Patrie, et dont le savant Bénédictin, en les touchant, a pro- 
fané la dernière volonté! 



(i) V. FalentineUi. Zur Geschichte der Patriarchen wm Aquikya dans les Œsierreieh' 
ische Geschichtsquelkn, pubUés dans le J^oUzblatt, Beilage zum Archiv fur Ktmde (Ester- 
reichischer Geschichtsquellen 1854: N. 3, 4, 22; 1855: N. 8, 10^ 12; 1857: N. 6, 7, 8, 9, 10, 11. 

(2) V. Catalogus Codicum Manmcripiorum de rébus Fm-qjuUemihtss ex Bibliotheca 
Pàlatina ad D. Marci Fenetiarwm dans V Archiv fur Kunde ŒsterreichUeher Geschichts- 
queUen, Wien, 1857 vol. XVm, pag. 331-473. 
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LES DEPREDATIONS AVTRIGHIEMES 

EN i804 ET i805 
À LA BIBLIOTHÈQUE DE S. MARC ET AUX ARCHIVES SECRÈTES 

DE LA RÉPUBLIQUE 

ET CELLES, FAITES X MILAN, EN 1837 ET 1842, 
AUX DÉPENS DES ARCHIVES DE VENISE 



Le traité de paix de Campoformio avait une première fois donné à la maison 
de Habsbourg le gouvernement en Vénétie. 

Dès les premières années de ce régime TAutriche manifesta ses convoitises 
pour les trésors diplomatiques et scientifiques, accumulés pendant six siècles par 
la République de Venise dans les Archives et à la Bibliothèque de S. Marc. 

Nous en voyous une première preuve dans un ordre, adressé à la Direction 
de la Marciana le i3 Mai 4802. Par cette lettre, conservée à la Direction de la 
Bibliothèque^ le gouvernement L R. de Venise demande, pour la Bibliothèque de la 
Cour de Vienne , la cession d^une certain nombre de livres très rares et de grand 
prix (1). 

Mais afin de ne point indisposer Fabbé Morelli, cette même lettre lui faisait 
entrevoir que S. M. L R. A. TEmpereur François I. avait rinlention de faire pla- 
cer à la Marciana son buste^ sculpté par Ganova. 

Ce buste fut réellement commandé au célèbre artiste (2) et placé à la Biblio- 
thèque, au prîntems de 4806 (3). 



(1> Ces livres, expédiés à Vienne le 26 Mai 1802, sont: 

1) j^ulus Gellius^ Romae, in domo Pétri de Maximo, 1469 Fo. Editio princeps, in mem* 
branis; 2) /épulejus, Romae, in domo Pétri de Maximo. 1469 Fo. Edit. princeps in membra- 
nis; 3) Hyginus, Ferrariae, per Carnerium, 1475. Editio princeps in 4.; 4) Cicero^ epistolae 
familiares, Romae, Schweinheyro et Pannarts, 1467. Editio princeps, gr. 4.; 5) TtbuUus, sine 
loco, anno et typogr. absque signât 4. 6) Hteronymi £pi8lolae. Romae, Schweinheym et Pan- 
narts, 1468. Fol. 2. vol. Editio princeps in membranis. — On avait aussi demandé pour Vienne: 
Ciceronis Topica ad Trébatiwm, et oratoriae partitiones per Gabrielem Placentinum, 1472. 
Editio princeps in membranis, qui se trouve également à la Ribliothèque, mais Tabbé Morelli, 
bibliothécaire, s^excusa le même jour, en disant que cet ouvrage ne se trouve point sur le cata- 
logue. V. la lettre du 26 Mai 1802 à la Direction de la JUarciana. 

(2) Voyez à la Marciana la lettre du 9 Sept. 1802 du Gouvernement I. R. de Venise, com- 
muniquant à Tabbé Morelli, que la commande en a été faite à Ganova. 

(3) Voyez ibid. la lettre d'Antonio Ganova à Morelli du 18 Mai 1805. 



su 

' Gè;filt1»rédséiiieiit'à€elle'époqu6; an itfois de'M«i 4^5/'^^ Pa^cUiviste 
Gésskr,^ de >la^BrblMhèqfà^> secrète de là Ciour de Vienoté^ ^ui s'était IrMMpof té & 
V^niseyetécotaf rentfeprîie/ imitée d« faôs Joùrdpai^ r^^ '■ '♦' ' 

François Sébastien Gassler s'y était préparé une atiiiéë dfafvance, tû fàhkki 
demandër'âV/Jf(ee^'à'>i*abbé Mori^Ilf i'enipraiit'de livres et ide niaiiu^eriCs', ^ui ne 
retournèrent jamiifs à Veàis» (i) et en «e'ikietlàtit^ dès "le ttiôh dé flfarà iSOSyan 
ooiiTsant dce Catalogi^es 4es livres et mannderMs,' dé|)asé8 à 4à ÎAb'retiù vécchià et 
dans la^Se^rald du Falais^Ducai. ' ' : • ••' ' •• - • •' '• • • -^ 

Je (lois à la complaisance de M. Tabbé Va1entîn«l|Mèi Cdilnais^èiiCfè dÉtdOSfrÀ'L 
ment>du(d^6 M^âiSOA*; ordcrnflâot ati bibltaUiéeafv^ IlIo^elUreh^î à Vienne des 
6Q Toiiines in foL dès'célèbrea Auntileè nuWjiràphéi {Di&rH) d& MutHnoSânuOo 
(i49W68»)(2K '. -• ••• . ..••..• ..'^ ^. .'•..:•. 't. •»•-.• i.l- M" 

C'est de cette époque^ue date le déàieinbrëmëài dèd Ar^ves* ISè ¥eAise ad 
profit de lafCk^ur de Vienne <i{). •" = m ' '• * .» 

•'' Jeffuiis: suivre ci-après h Catalogm des i)iéréi9^ëi^D6ciètiiékt^"^^porté9 en 
4805 por* Ftam^is-^éba^eà (?(tirj2er.^0esCèrld1d^esy i^ike* je d6is' à'Ia<<^^^^ 
Mlice de M; le Cbmte Gii^olamo'Defndolo, et & Mi Pasihi^ ÉotÀ^ dans' leurs bri^haût, 
déposés à la Direction générale des Archives des Frarl (4), •■ •♦•' "'' • -'^ '• 



(1) Vo^Ç2 ibjdfla copie d'un^. lettre c|e Tab^MoreUl 4u^9 l'hyper ^.Sp^jdfHK^pcUpViai^ 
Gouvernenient de Venise rautorisation, de prêter des livres et de^ qpanuscr^s à l'axç^vhte, F, 
Gassler; et la réponse, du premier Mar^ 1S04, à Morelli, lui accordant la permission de donner 
des livres et manuscrits au dit Gassler, contre reçu, -^ Ce totit probablement ces mêmes reçu^ 
(trois dbtt8ê4, et trois de I805^<lui^ le 3 NovMibre 1850^ bnl été redemandés k Tabbé Valent!- 
nelli»^ iM» d'uffici^y ée» li^pari 'éa.M* Joteph Cbttel^* ivi«efdlrectear. dps'.Aithive|i4te >Ia> C^ut 
à YieuDe^iioi Ivil fn.fii^^^çûfffr|l^eqléylfàxalq^e^\A^l. 8ttrfUHiéeAl^04 
et 1805. 

Il y a d'autres preuves pour la préméditation, déjà à cette é^d(fiie,dê^}a-i[Mrt>dtt'gidùyerne- 
ment autrichien d^exporter les plus précieux documents vénitiens: On trouve à cet égard à la 
Marciana une lettre du 26 Mars 1805, où 1" /. R. AuUca Commissione PlenipoL demandeûn 
Catalogue, des Uvrfis imprimés et U ,44sfsriptiçfi 4^ toif^^riVa?»t^rit^yjgiH«e> tra<weqt à la 
Bibliothèque de S. Marc ~- à quoi Tabb^ MoreUi répQAd) lp„3,^Yi^l (80^)|(|;^ç^ljl,^^<^]^éq,^e^ 
ne possède poiqt de cqtaJlog^es imprimés pour des Uvxps 4'l^to^e,.de/Gi^Qg^ap^i<ç.e(,d^ 3Aa(isti- 
qqe et que^ quafit. aux loanusçrits, elle pe .possède quç,dei|X \f>h iipprim^s,i(ux quejs H .^)>f â9Ws 
dre plusieiirs autres v,olume$.niaimscrU«, ^t^'^ ^P i^pos^ible ^e l^lpsw ^Qr/^i; d<)4aBibUotbè9«ei 
ces recueils étapt d'un ei](\p]oi j[ourMfl#er)PV.Q«^^ touc^a^ Vç^éçutzop4o V0f^edH.gOM.v«p<Mn^9 
il serait, nécessaire, de faire la, copie de ces Gatalqgu^s^; — Il lui, f^^ ^éppndu j^ Ip.ÇoipiPf^ssi^Q^ 
|. R. Plénipotentiaire, de Yei^^? SJour^ après^.le 10 Ayril .1805^, qu'à défaut d>i^ ca^^los^^ 
complet des Manuscrits dç la Marc^na, çt^suivapt.la déqlfur^tiQi) 4" Zr j^-^fc^tiorio f2o^«{ir, 
co Francesco Gassler, les Catalogue^ dçs Manuscrits $u)^yex^ suffiraii^pt) et que,. sansL ret^d, 
copie devait en^être donnée. 

(2) La même ordonnance du Gouvernement I. R. de Venise du 16 Mai 1805 demande une 
autre Chronique manuscrite de Marino Sanudo, ainsi que Marini Sanudo dicti Torsetti Sé- 
créta fidelium in fo. membr., inscrits dans le catalogue qui suit. 

(3) Quant an buste de Canova, il ne tarda point à être repris a la Marciana. Le directeur- 
général de Police le fit enlever le 16 Janvier 1806, pour le transporter à Fiume ! Des docu- 
ments, prouvant cet incident, restent à la Marciana. 

(4) Filza Indici Conseqna di Alti (1806). 



Ji doit exister oUleurs. d^$ caM^gM^s piui ^«UiHé^yCiw: «('e9lt h i9 fiapL «1825 
que le gouvernement I. R. de Veoise, s^adréssant «u BiUioibéeaire'Bettio^ lui 4e-» 
manda tma distinta esatta d^i Libri dalla. Marciana, aiporMi: êalVArthim*- 
$la.di Viennay sig. Gassier^ 

Cesi ici FeadroU de rappeler les docupiepU, 4q)^rUDaAt ai^ Arohite» de 
yenifsei^qui prirent la route de VieDoe en i^sv et en - 4949^ eprè| avoir M^Mir* 
né une tr{eot,aioe d'années à la BUAiothèqm de Bréra de MHan^ où le . pnemier 
Royaume dUtalie les avait fait transporter avec des aetes diplomatiques des àet* 
joierif dix ans de la Répu|)lique. 

Ces dpcuipeots , (Codli^i), envoyés à Vienne par. ordre. dii gouvernement lau*» 
trichien,. étaient a^ i^^n^bre de 284 en 4837. Il y eut le 22 Février tô42 un le* 
cond envoi de 254 volumes. M. Toniaso Gar en ayant donné les eatalogues^ noas 
fie les répéterons ]h^. parce qu'on pourra les trouver «illeui^ (i>. 

M. Tabbé Valentinelli, bibliothécaire actuel de la JMonct'aHa, ayanl en t8&Q 
réclamé auprès du gouvernement de Vienne en faveuit de la. restitution 4é tous les 
liyres et. mjanuscn^tsy. exportés en 4804 et 480& par Gassier, H lui fut donné/à la 
d^.du 30 Pfovembre 4850^ de la part du Mini^tàre^.destAffiiires ÉtraqgërtfS; uoo 
réponse absolument négative^ ... ,. . 

J'ignore ce qui a été fait dans ce sens du côté de la Direction des Frari. 

Le gouvernement de S. M. le Roi d'Italie^ représentant aujourd'hui les inté- 
rêts de la Marciana et des Archives, il est à espérer que le résultat des nouvelles 
réclamations, qui seront faites en faveur des objets d'art et des documents qui ap- 
partiennent à Venise^ sera selon nos désirs. 

Puisse là jpe^tltatton camplète* admise, eu maxime^ être bienlot un 
fait aacompU et la publication présente, perdant toute espèce d'actualité, devenk- 
la plus Inutile de eeUes qui ont été faites, ces jours*ci^ à propos de Venise italienne. 

Fadoue, 42 Oet. 486$. 



(1) Voyez ÂHihivio Storico itaîiano, Fîrenïe, TIeusseux, Anno 4843. Serîc I, Vol. V, 
pâg. 453^76 et Brown, Archivio di FenezUi pag..3l5. 

En eiaminatit attentivement ces catalogues, et en les comparant avec cent que ]e donne aa- 
J(Mrd*htti', il est permis de dire, que plusieurs des collections les plus impdnantes, enlevées en 
1806 par Gassler, semblent avoir été restituées temporairement par T Autriche à VFtlilie. Tels 
sotit les papiers et dépêches du Jfiaréchaî Comte Schullembourg et beaucoup d'autres pièces, 
(|ai, à ce qu'il parait, avaient passé à la Bibliothèque de Bréra, et les quelles, il y S une 
trentaine d'années repassèrent une seconde fbis à Vienne, où il faut recourir' aujourd'hui pour 
étudier l'histoire dé Venise, les Gasrîer et les k)odtck y ayant emporté peu à peu Tes documents 
essentiels et lesr plus indispensables des Archives vénitiennes. 
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SOmililRE 



des Mauufebrits de la mMiotkéque de S«^ Ifnire, qui d&t 

été ch(Mfii8 pai^ M. Fran<?ois**S6ba8tieii Gabsueb, Arphivisté Impérial, et 
transportés dé Vcaise à Vienne Tan fl90&. 

{Indice Sommario dei Oodici délia Billioteca di S. Mareo, statitra- 
seetti dal si^/ FJ^ Sehtstiano Gfàsslèr^ Atchim^ta Impériale, e tra^ 
sjportati da Vekeda a Vienna mirtmno 1806). 



MANUSCRITS 
TiufisvoiiTÉs fin 4805 k vhhuib 



I. lffanasci"its histovlqntni anelens 

(Codici Storici antichi) 

Hiérùnywd'Boi^gij] Hiit&tiade Bellis.Iia^ 

licis, Codice în fo. sec. XVl. 
Flàrib Buêdron, Isloria di Cipro. Cod. în 

Cronaca Fene%iana>éi Matteo di Ciîrato 

fino airanno 1457, in fo. ' ■ 
Sommario di Storia Venezianoy compila to 

da Marina Sanudo, dalV anno 746 ^ 

i499 in fol. 
Diari di Marina Sanudo dalV anno i40d 

fino alVanno i533. Autografi^in folj 
Répertoria délia Cronaca f^eneia di'Mù^ 
^ riïto Sanuéo^kï'îûV ^ -• « ' 
Crèfnaca yemiu^âupposta di Ga^paroZan^ 

caruolo. Cod. del seb. XV. In fol. 
Marini' St^ido^ dieîi' Tor^tli. ^ecretçi fi- 

deliuni pro recuperatione Terrae san-- 

^ûe* God. în fol. èecolo XIV. 
Mti pubblici^ ossia Auise del Regno di 

Gerusalemme. Les Assises de Jérusalem. 

niss. frmiçfifl». ' 

. . ' • 'i». I . • ' 

II. ActeSi, Tvaltéii et Pi-i^llè|^e» 

<AUf , Tfâttàli e I^Htilegi). 

Truttati dt^ 'Fimeiiàmà'délV anno 84|) al 
' AiSif^intitûlati hihBM blancvs. Coc|. gr. 

în fol. sec. XIV. 
Indice ragionato del Codice diplomatico 
di Bernardo Trevûaiio^ compilatbda 
Apostolo Zeno. Autographe in'ft^l. . « 

Total vol; 



Noffll^e 

des 
Volumes 



i 

\ 
i 
i 

\ 

\ 



OBSERVATIONS 



V. Bagguagli sulla viia e le 
opère di Matirt" Sanudo 
etc.; œuvre de M. Rawdqn 
Broftrn.VeAézhi^ Alv^sopoli 
^ voLifië. ' 



«(Né se trouva pitis ». 



Retbtirïiés irhi Matciantr. 



Solvaot.tiAej^ttta»e kidlcatiM 
ees «traités^ Ici'ploa an- 

. dens ^ Vt&isej -ambras- 
sent l'époque de 84i à 
134». 



70 



24 



SOMlli^IRE 



de6 Actes et rCMeâ.dibs iitroh|veé (SëêiééteiSMde'krRépiiiUiqtie 
^e,¥èni^ei,ichDiBi&^par.M:. François^SébaBtieDi.GrABBiiEfl/ArqHvistè Iinh- 
périal, qui ont été transp«i?tés dé Veiiise à Vienne en i.SO&. 

{Indive sommariù d^li Aitiy Carte e Oodicî delVArchimo setrrètù dél- 
ia RefulMica f^etUî àtati tmsçeUi èdl sig.FrahoescoSelùstiàfio €fas^ 
sler, Archimsta Impériale'^ ^Itrasmriati da VenemaaVîènm neir^mr- 
no 1805). 



■'^"' foôCÔMENTs!^ '■'■'. 

EMPORTÉS AUX ARCHIVES kBCRÈTBS 



Nombre 
Volumes 



'OÔiEItViïïONS 



1. Codes historiques .anciens. 

La Collection nommée: Liber Pandeciarum- 



Terrae sanctae descriptio .' . . . ' - 
Annali délia Eepubblica . . - • . . • ., 
Belasioni varie antiche d^India - . . 

,Xfr J^eteun TvHités et FpI vilenies. 

fj^Q.ltçcUo^ de Traité» aqoicDs ibti^^jiée: Aiper 

ALBUS (i202rl3*8!>. ....... 

Privilegi dé* Trevigiani col'titolo: Cod^ 
Trevisanus (6â0-i394) .: . . ,• . 

RéglemeoUi «ndffn& du JY^â^Mfrolo dé" pufyr 
blici intitulé: Codex Plovegus (i^82- 
4340) ....,,. 

Traités originaux avec les Puissances exté- 
rieures ! . 

Livr>eft,d^,J(^cUs>.et Pmiléges {Batti e (Pvrt-. 
vilegi) ,...'•., 

Commemoriali, qui contienoent les copies 
de Traités elc ' . 

CiOpies des Commemoriali ci-dessus. . . . 

Copies de Pactes et Traités (Coj[>ie dei Pqtti). 

Ail*. >i)a(rrttspoMdan«es .des €oii^é»s< 
•r^.'étnéiPS^resiV'de Ministres vém%^ 

..).ilir«Us'»iiirienise(«te. ; 

Lettres originales de différents Princes {JM-^ 
tere originali di diversi Érincipi) (sic). 



i 

. 73 

i 



i 

.; M :< 

, . . .■ 4 . i 

820(N.?) 

'...'-là-.: 
30 
9 






,À:|^nspprter .1028 



Conlieiûi dçsv^Aadieneetd^Ainv 

f' 'bassadenrs . {lEsposiztoni 

' principi) du filèole XV L"' 

V. Brown. L'Archivio dif Ve- 

i , nexia* . 



Il y a iioii.trvreur:^^'e6ttune 
V coUeçtiondea^plu»anoietls 

'- Arailésh-i. t,.:ï ^''•.\.•^^^' 
I^ MâfiitraCQ^Bm'éga s^oer 
. .eupaitdas ^na^yi^i ma- 
: Fais^tcjplufttard'defrusu- 

■ •\res. .... » ^.. . 

Restitués et «f^eviéadO'-nou- 
veau par Tabbé Dudick. 

.Elles ont été aiiiK>tées par M. 

Thomas ; bibliothécaire à 

« .MuAloh^i.qili en »*ftût le 

.: sajet'd'iiné«kûeHeilte:pub- 

lication. ' /. '»: •• 



r,i\t 



•ri iui 



35 



Ksm 



. DOCmUENTS: 

EMPORTiS AUX ARCHIVES SECRÈTES 
EN d805 



Nombre 

des 
VUvUMi 

ou Filze 



,, OBSERVATWmS 



, < Report 

Audiences des Ambassadeurs, résidents à Te** 
nise (Esposizioni dé* Ministre de' Prin- 
dpi esteri, fatte al Collegif)) . . . • 
Dépêches de PAmbassadeur de Venise à Cefi-' 
stantinopole (DUpacci del Bailo di Co^ 
9tarUï»opoU) . • ..'.;.. . . 

Belazioni de Minisires vénitiens après leur 
retour des Cours Ëtrangèrils .... 

Registres des Délibérations du Sénat sur les 
affaires de Gonstantinople . . .... 

Fihep coacemcint ie» mêmes tiTaires . . 
Lettres d'AmbassfiBdeurs.. et de Pi:ôvédUeurs 

généraux .. i*- . ;• . .> . . .' . 
Lettres des Consuls à Gêoes . . • filze il 
• à Livourne (1743-4792).» 3' 
» » en Algérie (1770-1796). » ) 
» » de Syrie (À>ri(i)y a Ale- 
xandrie, Aleppe, et au ' • 
Caire (1654^1678). » ID 
» » à Ancone (166di-174S). » â 
• 3 k Falerme (1614-1631). » 2 
9. r* à Otpanto etci (M14- 

1621). .!....! 

9 » sans indicatftm • . . » 3 



1028 
182^ 

28 
6 



Dépêchée du Résident vénitiei en Angleter- 
re, écrites de Bâle ...>....• 
Rubricario (Résumé des dépèches) des An^ 
bassadeurs vénitiens en Alleàiagne. fil:^e 67 
en Fraiiee. . » 4S 
à Cons|andilople« &i 
3» 16 
» 8 
« 5 
•» 4 

»ae 

»18 



detto 


» 




detto 


9 




detto 


9 




detto 


9 




detto 


9 




detto 


vt 




detto 


9 




detto 


9 




detto 


des 


Let 



detto 



en Savoie 
à Florence.' . 
en Pologne. . 
à Manfoue. . 
en Angleterre, 
en Espagne. . 

des Lettres de Mûpster (Faix 
de Westphalie) * . » 

Sans indication . . . » 



A repoptiA*' 



Sônttévienns eux Archives." 



ir y> eh'B' pré^etitieiftebt Ittùi 
Archives 235 Filze. 



Retournés aux Archives. 
Relôwnéés » ' » * 






ti» 



4647 



I , •,, 



. 
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DOCUMENTS \ 

imPdfKTÈSkVk ARCHIVES jS^CBÈTES 

EN i805 



Nombre 

des 
Volumes 

ou Filze 



Report 

Miscellanea di Dispacci e commissioni 
(sic) 

Registres des Commiisioni, données par le 
Sénat à ses Représentants et Ministres 
aux Cours étrangères • 

Filze des dites Commissions (Brouillons) • . 

IV. Coui? de Rome et Afl»ii!*efi 
eeclésiastiquen. 

Dépêches, des Ambassadeurs vénitiena à 
Rome 



Rttbricarj di Roma (Résumés des dépèches). 

Registres secrets du Conseil des Dix sur les 
affaires de Rome 

Dépèches de Rome, qui sont lues en Sénat 
après en avoir exclu les membres interel- 
sés, et pour cela appelées: Expulsis ' , 

Lettres originales de Cardinaux et de Prin-. 
ces romains 

Registres des Délibérations dij Sénat coâcer-. 
nant les affaires ordinaires de Rome. . 

R^istres des Délibérations du Sénat dite» 
Roma expulsis • 

Consultations originales de Fra Paolo Sarpi. 

Affaires entre Venise et Rome du tems de In- 
nocent XI {Ferlenze con Roma sotto Ine- 
nocenzo XI) 

Affaires touchant des abbayes ou monastères 
supprimés 

Anciens parchemins, relatifs aux dites 
abbayes -. 

\m Relazionl des ProvinceSi, A êtes 
etCanéspondanees Internes daj 
€r •nvernement • 

Papiers du Capitanat de Trévise. • . . 
Lettres et Traités touchant. les Uscocques 

(Uscocchi) filze, livres et iascieules. . 
Affaires des Grecs de la Dalmatie . . . 



1647 



30a 



À: reporter <• .2a7i 



3i 

27 



03 

54 
7 

sa 

38 
78 
35 

5 

4i 



OBSÉttVATIONS 



——m i 



9 
5 



Retournées aux Arcbîres. 



Cet dépêches sont posté- 
rieures à Tannée 1-699 et 
vont jusqu^à la chôle de la 
République; 



retournées aux Arehivea» 
retourné» » 



retournes 
retournées 



Retournés aux Archives et 
repris par Tabbè Dudick. 



■■■ I !■ Mi'rngë-. 



il 



DOCUMENTS 

^nPOATBS AUX ARCHIVES 8B0RÈTBS 
EN i805 



Nombre 

des 
Voluitte» 

ou Filze 



OBSERVATIONS 



Report 

Registres de Délibérations^ concernant le Pro* 

védUçm: extraordioaira en Albanie . • 
Dépêches du Capitano in Golfo (une filze 4e 
• 4554-4565; 38 fiïze de 4653- 

4796) 

» du Pravvedilor générale da rnar, 
» du Provueditor straordinario in 

Cattaro 

Eelazioni de Tlstrie (4560-4650) . . . 
» du Levant; de Dalmatie et Régti* 
sires de Délibéralionis (43 filze 
et un registre de Délibérations) 
eiRelazioni des Recteurs in Le^ 
vanUy en Dalmatie^ des Sindi" 
ei Inquisilari in Dalmazia^ y 
compris un procès des Deputali 
. • 9Qpra li terreni deUa Dalma" 

zia dal 4754-5 

» des Chargés de la Marine (Cari* 

che da mar) 

Ruhricarj de' Provveditori generali in DaU 

mazia 

Dépêches du Provéditeur général en Dalma- 
tie Çuerini 

Dépêches et Répertoire (Rubricario) des 
Bf'OYédîtèuca extraordinaires et généraux 

.eoiMorée 

Eelazioni e Ruhricarj di Candia . . . 
Dépêches des Commissarj in armala (4744- 
4749). ....... 

» des Provéditeurs généraux extra- 
ordinaires et Rappresenlanti in 

Ferona . ■ ; 

Papieta des.Provédijteffrs Généraux in Ter^ 
raferma. 
Dépéêfaeà du P. G. m T, 

Gritti (4509-4516) 
Lettres du P. G. in T 

(4523-4526) . . . » â 
» du P. G. in T. F. Nani 

(4524-4529) ...» 3 



A reporter 



P. Andréa 

, . fih 

t, Pesaro 



e 8 



Î374 



i20 



6 



Reloornées aux Archives. 

Retournées et reprises pietr le 
même. 

Les Relations d'Istrie et de 
Dalmatie, qui avaient été 
retournées, ont été repri- 
ses par Tabbé Dudick. 



48 
30 
49 

2 

32 
4 

43 



44 



»746 



Retournés et repris par le 
même aux Archives. 



£8 



DOCUMENTS 

EMPORTÉS AUX ARCHIVES 8fiCRÈTE8 
EN >1805 



Nombre 

des 
y<»luines 

ou Filze 



OBSERVATIONS 



Be^or4 

Dépêches des Sindici Inquisitori in Terra^ 

ferma (3 de 4721-1722; 6 de 1770-1772) 

R^îstres des Decreti relativi à^ suddeili 

(1769-1772) . 

Déiibéraiîpns^u Sénat (opdkaxit la matière 
militaire (per oggetti. militari' in Terra" 

. ^ferma_ ... . . 

Deliberazioni fra il Serenissimo. Priricipe 
. e la Signoria. . . . ,. . . ... 

P^crets {Parti) âa Maggior Consiglio ^an^ 

la même matière. . 

Papiers mtlilaîres (Carte militari) . . • 
Papiers du Maréchal Comte de Schullemburg 

(HvreS; filze et paquets) 

Ancienne Juridiction de Vegiia .... 
Relazione di Carlo Memmo ..... 
Registri misti del Consiglio dei Dieci. . 
Registres secrets du même Conseil . . . 
Filze dites Comunicate non lette, communi- 
cations non lues du dît Conseil 
9 B Expulsis, du dit Conseil . . 
., » » Comunicate leUe coDimunica- 

tions lues, du dit Conseil . 
Regiitri misti Rogatorum (Délibérations, mé- 
langées du Sénat) Copies de 
1332 à 1421 . . vol. ^ 
1) Originaux de 1442 a 

1440 » 7 

9 Tables (//ir/ici) des vol. 

ci-dessus. ...» 6 



Registres secrets des Délibérations politiques 
du Sénat 

Registres des Deliberazioni del Senato ap- 
pelés Corti (Délibérations politiques tou- 
chant les Cours) Suite des Délib. secr. . 

Ft7jsa des Délibérations: Corti (Janvier 1796 
à 29 Avril 1797) ....... 

Rubriche (Répertoire) des Délibérations se- 
crètes du Sénat ^ intitulées Corti et flet- 
tori 



A reporter 



2746 
9 

24 

i 

. i 
t 49 

44 
1 
1 

47 



48 
135 

1 

38 

3360 



Retournées nui Archives. 



V. Atcb. Slor. liai 1.» ser. 
voi. V.p. 403-476. 

Rétournée» aux Archives. 



Retournés aux Archivée et 
repris par Tabbé Dudlèk. 



Retournés aux Archives et 
repris për Tabbé Dudteti: j 

Retournés aiii Ardiiyes« 
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DOCUMEINTS 

EMPORTÉS AUX ARCHIVES SECRÈTES 
EN 1805 



Nombre 

des 
Volumes 
ou Fïlze 



OBSERVATIONS 



Report 

VI. BlverW (IMIiscellaiiea). 

Miscellanea dei Registri, Promissioni Du" 
cali, Capïtolari, Parti del Maggior Con- 
siglio, Libri intitolati: d'Oro, Ferde e 
Roan, CorrezioniyCifrUti e Cronache (1). 

Affaires de Finance (Jffari di Finanza) . 

Memorie storiclie suite acque del Materna- 
lico Zendrini 

CoUezione dei Fiumi (Collection des Fleu- 
ves?) 

Sommarj d^Àvvisi 

Regole di Commercio del Nob. Uomo Cap- 
pello 

Mappe e Disegni (Cartes et dess/ns) . . 

Memorie del Doit. Pari sut Commercio rus- 
80 (un paquet de papiers) 

De regalibus Serenissimi Fenetiarum 
Principis in Basilica 5. Marci (Fiize 
N.i,2,6,6) 

Tratlati e Manoscrilli diversi .... 



44a 
ai 



99 
48 



40 
i 



4 

50 



Les livres d'Oro, Roano et 
Yerde ont été retournés. 



Informations politiques, ve- 
nues de rétranger. 



Les fiIze N. 3 et 4 manquent. 



Total I 3726 
Ce Catalogue contient T Annotation suivante: 



**' NB. Outre les Documents ci-dessus on a transporté à Vienne les Archives 
» complètes des Frontières (Vinlievo Archivio de'* Confini) avec toutes les magui- 
» fiques cartes topographiques, exécutées par ordre de la République. On en fit 
» trois transports en Van 4805. Les deux premiers aux mois d'Avril et de Juin 
» par Mestre {via di Mestré) ; le troisième au mois d'Août par Trîeste {via di 
» Trieste). Tous ces documents étaient contenus en 44 caisses n. 



(1) Cette nomenclature laissant beaucoup à désirer, nous renvoyons à d^autres détails 
dans la liste suivante, dont le catalogue original, conservé aux Frari, m^a servi à donner plus 
d'exactitude à l'énumération ci-dessus. 



so 



AUTRES DOCUMENTS. MANUSCRITS ET CODES 

qui se trouvaient dans les Caisses, expédiées à Vienne en 180S, 
et qui, pour la plupart, n'ont pas été retournés. 

{JEœtraît à\% Catalogue qui se trouve à la Direction 
, des Archives des Frari). 



DOCUMENTS 

EMPORTÉS EN i805 À TIENNE 



Privilegi e Documenti del Marchesaio di 
Treviso dalV anno 996 ali$iS (sic) . 

Lettres originales d'Empereurs, Rois, Prin- 
ces, Cardinaux, Généraux etc. adressées 
à la République de Venise .... 

Indici dei Commemoriali (Résumés de trai- 
tés etc.) 

Palti di Trieste 

Patti di Padova e Monselice .... 

Commissioni dal Wd al i593 e dal i625 
aZi689 

Du Monty Corpo Diplomatico (?) . . • 

Traité de Paix entre les Couronnes de Fran- 
ce et d^Espagne 

Pace di Munster e di Osnabrûgg, Paix de 
Westphalie (1648) 

Eegistri Reggenze Africane 

Fiize » » 

Promission Ducale de l'an 4229 . . . 

Promissio Maleficiorum 

Promissio e Capilolare de Andréa Dan- 
dolo 

Capitolari Bifrons^ Cerberus^ Magnus . 

Capitolari de'* Consiglieri del i234 (sic). 

Capitclare imprimé, de Tan i786. . . 

Statuio civile, exempl. corrigé et ordonné 
de l'édition de 1729. (4 buste). . . . 

Capitolare de' Pregadi (du Sénat) de 1260- 

• 4534 

d. al Cattaver, de 1260 à 1374 . . . 

Offizi del Levante (sic) 



À reporter 



Nombre 

des 
Volumes 
ou Filze 



63 

1 
1 
1 

4 
9 



4 
4 
5 
1 
1 

1 
3 
1 



108 



OBSERVATIONS 



Retournées aux Archives. 



Sans autre indication. 



Retournée aux Archives. 
Retournée aux Archives. 



Retournés aux Archives. 
Retourné aux Archives. 



Retourné aux Archives. 
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DOCUMENTS 

EMPORTÉE EN i805 À VIENNE 



Report 



Registres des 
Délibérations du] 

Consi^lio 

Copies 

portant les noms 

de: 



Fracius .... 
Socius Cofnune . . 
Lunetla Zaneita . 
Zanetta Pilosus 
Magnus Capricornus 
Presbyte!'. . . . 
Clericus et Civicus. 
Fronesis .... 
Spiritus .... 
Novella .... 



Codice di 
primé . 



Marina (Code de Marine) im- 



Provenant 

du 

Conseil 

des 



Capilolare dél Consiglio de 
X întitolato Magnus, . 

Collection des Décrets (Para') 
du Majeur Conseil regar- 
dant le Conseil des X. . 

Capitolare i 553 . . . 
d. dal dB78-i605. . . 
d. che si legge ogni primo 
dél mese (qui se lit chaque 
premier du mois) . . 

Index alphabétique . . . 

Leggi Consiglio di X (Lois 
du Conseil des X). . . 

Leggi divise 

Pratica id77 .... 



Nombre 

des 
Volumes 
ou JPilze 



Inquisi- 
teurs 
d^lStat 



Coi*i*ettori 
di Stnto 



Libro Cassa (livre de cais- 
se) 1787-1795 . . . 

Capitolare • . . . . 

Jnnotazioni 

Rvbriche délie Annotasioni 
'i 746-1 795 

Sloria dei Correttori . . 
deM76i. ..... 

Leggi Cons. di Xdal 4764 

Leggi Correttori dal 4774 
ai 4775 

Correzioni dél 4780 . . 

Sioria queslioni del Barba- 
ra del 4779 (sic) . . 

K reporter 



408 

4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 



4 
9 

4 
4 
4 

4 

4 

46 



456 



OBSERVATIONS 



Retournés aux Archives. 



> Retoamés aux Archives. 



Fait partie de la Collection 
Cicogna (Musée Correr)?! 



Le» Corretori di Stato for- 
maient une commission 
temporaire pour la révi- 
sion de la Loi. 
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DOCUMENTS 

EMPORTÉS BN ^805 i VIENINE 



Report 

Cabinet des / 
Cifristi l Notae secretiores . . . 
(Serétaires de lai Chiffres de Agostino Amai 
c^èîrcSsdV ^''P«^^^^ ^^<^^olla dicifre 
chiffrer ctdedc-j (Collection de clefs pour dif- 
chiffrer la cor- 1 férentes écritures chif- 

respondance se- [ frées) 

crête de l'Etat). \ 

Capitolar Bason Vecchie 

» degli Avvogari di Comun . . . 
» del Magistrato al Sal .... 

Cronache di diversi Aulori (Clironiques de 
différents auteurs) 

Atlanti statnpati (Atlas imprimés) . . 

Enciclopedia di Commercio e Finanza . 

Jnagrafi dello Stato Veneio del 1768 . 

Cattastico Scultari del i4i6 ad Confinia 

Carte riguardanti la mater ia acque (Pa- 
piers se rapportant à Thydrographie de 
la République de Venise). Layettes (buste) 
livres et paquets 

Navigatio Gulphi (Navigation de TAdrîa- 
tique) 

Portulano del Mare Méditerranée o Adria- 
tico (sauf erreur) 

Traité sur le golfe Adriatique .... 

DelVImpero délia Serenissima Republica 
nel Mar Adriatico 

Osservazioni sopra il Commercio délia 
Monarchia Austriaca 

Livre intitulé « Zecca del Montanari » . 

Relasione politica délie Cose di Fenezia^ 
fatla da Dott.Alfonso dalla Caeva (sic) 

Belazione de'' principj , accrescimenti o 
perdite, governo e costumi di Fenezia 

Esame délia Republica di Venezia del Con- 
te Délia Torre 

Scritture, Relazioni e Traitatelli istorici, 
politici ed eruditi 

Cavalieri CoHantiniani (sic) .... 

Informazioni Avogadori conlro la Ao- 
biltà 



A reporter 



Nombre 

des 
Volumes 
ou Filze 



d55 



23 

6 
5 
i 



99 
i 



3i 



OBSERVATIONS 



Jusqu^ici les dépêches chif- 
frées de Fambassadeur vé- 
nitien en Angleterre, Glov. 
Michèle, 1664-56, sont res^ 
tées lettres closes, parceque 
la clef de ces dépêches man- 
quait. Est-elle à Vienne ? 

Retourné aux Archives. 

? 
Retourné aux Archives. 

? 

Retourné aux Archives. 

? 



V. Arch* Stor, 
vol. p'. pag, 



Itàl. Ser. 
453 etc. 



I. 



Retourné aux Archives. 
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DOCUMENTS 

EMPORTÉS EN i805 À VIENNE 


Nombre 

des 
Volumes 
ou Pilze 


OBSERVATIONS 


Report 

Trattato sopra la Difesa délia Bepubblica 

del Menocchio 

Lettres de Vincenzo Gapello, Provveditor 

générale da Mar de Tan i534 . . . 
d. de Stefano Tiepolo, Savio in Terra 

ferma de Tan i536 

d. de r ambassadeur vén. à Rome aux 

Chefs du Conseil des X,^5ôi . . . 
d. de Girolamo Lippomano, ambassadeur 

eo Pologne, de 4574 

d. du même, ambassadeur en France de 

4577 a 4579 


314 




Sommarj délie Cose di Levante rfe' Sindici 
Etno e Basadonna del 4566 

Filze riguardanli Cipro 

Jpologia ed Informazioni del Consullor 
Estraordinario y Canonico di Monta- 
gnacco 


Manoscritti del Fontanini 

Blasone Veneto, Collection héraldique vé- 
nitienne 


Total 


339 



A^^. Le catalogue ci-dessus est Pextrait (pour les documents non spécifiés dans 
celui qui précède) d^un Elenco semblable^ qui se trouve dans les Actes de la Direc- 
tion des Archives des Frari dans la Filza: Indici Consegne di Atti (Anno 4806). 



^ APPENDICE 



Si 



Une partie des Doeuments tgreen^ emportés au mois de Juillet 4866 
aux Archives de Venise (v. La Vérité sur les Déprédations dans les Archives des 
Frari pag. 7) et qui, avant d^étre enlevés par l'abbé Dudich^ se trouvaient dans 
deux layettes, conservées dans la chambre 2i3 des Archives, a été récemment 
publiée par MM. G. Mûller et F. Miklosichy dans le 3. vol. de la collection: 
Acta et Diplomata graeca medii aevi sacra et profana, Findobonae, 1865. 

M. le professeur Mûller a trouvé dans le nombre 48 pièces d'une importance 
signalée. Les autres ne sont que des Documents particuliers. 

Ces documents se divisent en trois classes : 
I. Traités conclus avec les Paléologues. Série presque complète. Le pre- 
mier traité, conclu entre Venise et Michel Paléologue, transporté antérieurement 
à la Bibliothèque de Vienne, est de Tannée i265. Plusieurs de ces documents, qui 
ont été égarés, se trouvent^ dans la traduction latine, dans les Commemoriali, que 
Fabbé Dudick s'est également chargé d'exporter de Venise. 

IL Documents et instruments particuliers. Dans le nombre se trouve une 
pétition des habitants de Arta , demandant d'être protégés contre les vexations 
d'un renégat, certain chevalier Livadaris. 

IIL Lettres écrites par les premiers Sultans aux Doges et Traités conclus 
avec la République. Il en existe quelques originaux d'une calligraphie splendide, 
d'autres sont copiés en grec dans les Commemoriali, qui contiennent la version 
de presque tous ces traités. 

Je tire ces informations d'une lettre de M. le prof. Mûller, adressée le 14 
Juin 1866 à M. le Comte G. Dandolo, directeur des Archives des Frari, que ce- 
lui-ci a bien voulu me communiquer. 
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